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ttendue de la fourniture

— v enreqstreur pour eaux souterranes compose d'une unité de commumcation
avec oint forigue mis en place, d'un céibie de sonde de pression avec tube
vapilba e de compensaton de pression et éime en kevlar pour stabiliser o
iongueur, de 2 capsules deshydratantes, d’une sonde de pression avec cap-

teur de conduchwite er enregustreur de donnees

- Jplesde 15V version alcaline {ER& AAY ou lithium [FRE  AA)

[ aoticn A'utlisotion simphifiee
-+ wrhteot de controle ge abranon (FAT,

Numéros de commande

Tioie

LALSNE L RT] LE~ 5.9

Enregrstreur pour enux souterraines
A indiguer lors de la commande
- Plage de mesure 4 m,
123 m,
20 m,
40 m,
100 m
a 200 mi{xl % £5cm)
dlcahine au lthium

- OO Cc o

- longuew du systeme
- Type de pile

Jeu d'accessoires d’installation
compose de  bague d'odaptohon 1", rondelles
d'adoptation 2" 4", 6" anneau de suspension

Rondelles d’adaptation 3" et 5"

Anneau de suspension
pow chiurnteurs articules o part de 2" sons
evidement ainsi que pour 'installchon universelle

Dispositif de suspension
pour des longuewrs de systeme OTT CTD > 100 m

CD-ROM avec logiciel OTY CTD
Logiciel de parametrage ' QTT CTD pour PC

Obturateur articulé

ovec anneau de fixaton integre
- pour tubes de forage de 2"

- pour tubes de forage de 4"

- pour tubes de forage de 4"

Obturateur articulé intelligent OTT ITC
pour ta transmission de données por GSM

Clé pour écrou a 5 pans
pour bloguer les obturateurs artculés OTT

Téte de lecture optique OTT Duotlink
Téte de lecture optique OTT IrDA-Link USB

Recipient d’étalonnage

55445001 90

554400259 2

55440 444 4}
55 440 450 41

sur demande

56 571 000% 7

24 22005295
242200549 5
24220057 % 5

55530 0xx 32

20250095 41

5552001742
5552002692
5544502592



Pieces de Pile alcaline Q4 BOO 004 95
rechange/ LR6  AA 3 piles necessaires

Con-
sommables

Pile au lithium @7 B00008 5
FR&  aAA 3 piles necessarres

Capsules déshydratantes 97 10028095
2 preces dons sachet alu

Solution d'etalonnage de la conduchvité

0,1 mS/em 1000 m! 554953509 5

0.5 mS/em, 946 mi 5549535195
1,412 mS/em, 1000 mi 554953529 5
-12 856 mS/cm 946 mi 5549535395
47 & mS/cm 1000 mi 55495354 9 5

3 Consignes fondamentales de sécurité

L re le present manue! d'unlisation avant la premiere mise en service d'CTT CTD !
Se familianiser ave: 'installchon et 'utlisaiion d"OTT CTD ainsi qu’ovec ses
accessorres | Conserver ce manued d’utilisahon afin de pouvorr le consulrer
ulleneurement

OTT CTD sert o mesuire le niveay d'eau la température de I'eau et la condue
hvite des equx souteraines Utiliser OTT CTD uniguement de lo maniere decrite
dans le present manuel d'ublisaton 3

Pour de plus amples infermatons — voir chapitre 4, "introduchion®

Respecter foutes les consignes de securite detenllees indiguees our las diffs
rentes etapes Toutes les consignes de securite de ce manuel d'unlisation sont
reperées par le symbole d'avertissement ci-contre

Respecter imperativement les spéaFlcchons électrlques, mécanigues et chmahques
hgurant dans les Caracténstigues techniques |
Pour de plus amples informations  * veir chaptire 21 "Caracténishques techniques”

Prendre soin du céble de la sonde de pression  ne pas pher le cable ni le faire
passer sur des arétes vives !

MNe pas modifier ni transformer OTT CTD 1 En cas de mod:ficahons ou de trans
formahons perte de rout droit & la garantie

Farre contréler ef reparer OTT CTD per notre centre de réparation en cas
d anomalie | Ne jamais proceder soi-méme aux reparations |
Four de plus omples informahons -+ voi chapitre 1% "Travaus de repuralion”

Eliminer OTT CTD de maniere conforme apres la mise hars service Ne jeter en
aween -os OTT CTD avac les ordures menageres erdinaires

Pour de plus amples intormations -+ voir chapitre 20, "Consignes pour la mise
au rebut des apparealls usagés”
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4 Introduction

L freo PIOT 1 @8t fy ML 5 OTT CTD serf o nesorer eet ,‘\r‘:, ot
enreyisher le niveau et la temperature de {'eau ainsi que o conductvite electrique
specibiyue dans ley enua souterrames De plus, en se basant sur fo cenduchvite
apeciticue, OTT CTD détermine lu sahimité ans: gue o valeur 1DS (Total Dissolved
Sohds total des sohides dissaus)

Pour determmner Je niveau d'ecu o sonde détermine la pression de lo colonne
d’eau via une cellule de mesure de pression relatve Grice a un tube capillaire
tle campensation de la pression dans le cable de o sonde de pression, la cellule
de mesure dispose de la pression ociuelle de Parr ambiant comme referance Des
resultats de mesure errones en raison de vanatons de la pression atmosphérique
sont anst exclus OTT CTD mesure la conductivite electrique specifique & I'aide
d'un copteur de conduchvité o 4 sfectrodes et sonde de température intégiée Les
electrodes de mesure sont en giaphite

Il est wassible de chawsir la methodie de compensation de temperature pour mesures
la cenducnvite aing gue la temperciure de reférence utilisee |, 1 en va de méme
pour {1 methode de cateul de 'o salinife

OTT D est dispomible avee aing pleges de mesure du miveau de | eau

Tolonne d'ecu Ua 4 m ([0a0dban)
slonne dega g 108 0 fnars)
slerne deas On 200 1L 2 bans)
senne teau S 40w L g d bens)

wennedeau C 2100 m 10 a 12 bars)

A I'mde d'une valeur de reterence soisie fors de la mise en service, OTT CTD four-
we e e reglage par det vp low resuliats de mesure sous forme de valeor Ao
protandeur On peut également obtenir des valeurs de niveau ou de pressian Les
inter ralles de mesure (cadence de scrutation) sont o selechonner selon les besoins

Le reglage des paramétres de fonchonnement est effeciué avec le "logiciel de
parametrage OTT CTD" pow FC Ce logiciel permet une aduplation tres canfor
table ef souple aux exigences les plus diverses d'une station de mesure Le logiciel
peut, au choux, &tre uhhsé avec une interface utibsafeur smple ou etendue Avec
I'interfuce uhlisateur simple, tous les réglages sont possibles & 'interieur d'une
fenétre de programme Dans I'interface uhlisateur etendue, o cadence de scruta-
hon peut par exemple étre commandée par des evénemenis seulls Le boaiciel
prend également en charge lo reabsahon d'essais de pompage

Les mesures enregstrées sont disponibles sur une interface intrarouge (it DA pour
étre lues sans fil au moyen d'un PC avec logicel de paramétrage OTT CTD ou
OTT Hydras 3 ou d'un PDA avee OTT Hydras 3 Pocket

Avel un obturateur arhcule ntellgent OTT ITC (accesseire), une fransmission o
dlStUn(_(_‘ d(.‘ dor‘mees amsi qU’Un p(]rﬂmérrcge a d|5"3nce w10 IE reseqau CEe TelEphOnie
inobile G {GSM = Global System for Mobile Communications) sont possibles
Le hansmission o distonce de donnees s'effectue, au chaix, par SMS ou por le
service de radiocommunication par paquets GPRS (General Pucket Radio Seivice)

Pori nstadter OTT CTD, il sttt de le suspendre dans des tubes de forage avec
ndhomene o opurte de 1 D0 chispose pour ce faire de différents adaptateurs/
anineuus Je suspens.on figuiant dans lo rubnigue Accessoires Trois piles au
thum de 1,5V [forme AA) assurent une durée de vie de plus de cing ans
cudin eoleoserutotion 1 hene iongueur du systeme 50 m) i est egalement
possible d'utiliser des piles alealines avec une durée de vie limitée

Lunite de communication d OTT CTD est temporerement protégée cenire la sub-
mersion {pour plus de détanls, vorr chapitre 21 "Ceracterishgues technigues”)
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5 Mise en place, contrdle, remplacement des piles

important

Utiiser umiguement les types de pile mdiqués {pas d'accus)

Utliser seulement des piles newves | Me pos melanger les piles deja

ublisess of les piles neuves |

Me pas melanger les piles de difterents fabricants |

Fe pus melonger les piles au lithium et les piles clealines |

Elimuner les piles vides de maniere conforme ' Ne pas les jeter avec les ordures
menageres f

Types de pite pouvant étre utilisés

vpiles b de V5V (LRSS FRA)
versron wlew, ne ou version o littwm (LiFeS, Energizer 191)

Pour metire en place les piles

Pousser le tube de 'umite de communication d'env 30 cm en direchon du cible
de ta sonde de pression

Muttre & place 3 prles (LR Fhe AAJ aons le comparhment des piles comme
indique dans la figure 2 Tenir compte de lo polarite |

Enfoncer o nouveau le tube jusqu’en butée

Remarques

Aprés ovarr mis les piles en ploce, OTT CTD ne met que quelques secondes
pour &fre en mode de mesure [pas de bouton marche/arrét)

St OTT CTD dost étre mis hors service -+ Retirer les piles Cela evite que les
piles ne se vident prématurément et que des valeurs mesurées inutibsables rne
soent enregistrees

Lors de fo remise en service, i faut — en fonchon du miveau de remplissage de
lo mémoire — patienter |usqu’d 7 minutes avant qu'OTT CTD ne sott o nouveau
er mede de mesure

‘ N
1
, | S
ompon hment des prle. ".,.’ " Butee
Ead
i
Tube \
L nte e X
wommunicahon LK
s LIR&/FRE  AA
‘a Pile




Durée d’ufilisation des piles

Pour une cadence de scrutation de 1 heure ei 50 m de longueur du systeme
(sens ITC)

Piles au hthium  qu moins 5 ans

Piles alcalines  au moins 1,5 an [pour les piles de grande qualite)

Remarques

te logiciel de parametrage posséde une fonchon de calcyl permettant de colculer
le: durée de vie approaimative des piles, en se besant sur les poramétres de
tunchennement definis En Poccurrence 1l est queshon de pites au lithiun |
Suvant ko marque, les piles clealines possedent o ¢ Cenv 50 % et -10 °C
erv 35 % de lewr capocite d'engine a 20 °C Si des temperatures ambiantes
infereures @ O °C surviennent au niveau de la station de mesure, 1l est recom-
munde d'ubliser des piles au hithium

Pour contrater la tension de la pile

Etable la connerion PC. GTT CTD [voir chapitre 7 2)

ans le menu "OTT CTD", selectionner la fonction “Appeler 'chservateur”

TT CTD démarie une inesure instantanes + La feretre "Observateur" incique
lu tension octuelle des piles et I'énergie prise aux piles jusqu’a présent |Ah)
Tension des piles 36 @ 3,7 volts  + Remplacer les piles

Cliguer sur le bouton "Quitter”

Quitter le logiciel de parcmetrage

IEn fonction du reglage (Menn “Fichier”, foenction "Cptions"l, e logiciel de paramatiage ouvre
autematiquement lo fenéire "Cbservoteur” fors du demarrage

Pour remplacer les piles vides

Ouverr I'obiurateur arhiculé/la fermeture de tube de foruge

Sortr l'unite de communication d'env BD em du tube de forage et la tenir (il
est conseille de se fure ader por une autre personne]

Pousser le tube de I'unité de communication d’env 30 cm en direchion du cable
de lu sonde de pression (La butee er cooutchouc placee sur le cable de la
sonde de pression (ven hg 1} empéche une chute du fube Ne pas déplacer io
butee en caoutchauc 1

Retirer les piies vides

Duns les 10 minutes qui suivent, meftre en place 3 nouvelles piles {IR8/FRe AA)
duns le compartiment des piles comme indique daons la higure 2 Tenir compte
de la polante |

Enfoncer & nouveau le tube |usqu'en butee

Rentroduire lentement et avee précavtion unité de cammumication dans le
tune de foroge

Fermer | abturateur ort cule/la fermeture de tube de forage

Remarques

DTT CTD enregstre les mesures dans une memoire non volatle Cela énie dr
perdre des donnees lors du remplacement des piles Cer est égolement valoble
dans le cas d'un stockage sans pile pour une longue periode

Si un remplacement de piles dure plus lengfemps gu’environ 10 minutes, 1l est
necessarre d'enfrer o nouveau Pheure let évenhyeliement la date| {voir chopitre
13, "Réglage de o dote et de heure") Far ailleurs, i fout - en fonetion du
aveoy de remplissage de lo mémoire - potenter jusqu’a 7 minutes avant
qu'OTT CTD ne soit a nouveou en mode de mesure

Mous recommandans de remplacer les capsules déshydratantes en méme 1emps
que les piles fvor chapitre 16 2, "Remplacement des copsules deshydratantes") |



1o

iy e o i

S laton

[SRFl]
1w
3 o2 =t |

b

(R TR ST S

irfle !

1L

Lt et e

o onde

rheole

6 Installation d’OTT CTD

Longueur de systéme jusqu’a 100 métres

Fou inskalles OTT CTD e suspendie dans le tube de forage

Loy cwcasseires necessaires e fe type diinstallaton vanent en fonchon du diemetre
Ju tube or tarage et de la to me de Fobiuiateur arhcule

Tubey de forage do 1" von & 1
Tohes o forage de 2" 3" 4 5" ou é", Chturateu) o & 2
rohicule OTT avec évidement pour rondelle d'adapraton

Tuhes de forage a porte de 7' e diametre, Ghiurateur voir A
arhcule sans evidement pour rondelle d'cdupmhon

Cas spécial  Tubes de ferage o partr de 2" de voir & 4

diametre sans oblurateur arhiculé

Longueur de systéme supérieure & 100 métres

Pour 'nstaliehon d"OTT CTD avec une longueur de systeme supérieure o

100 metres, on dispose d'un dispositif de suspension spécial {voir Accessoires)
Une notice specihgue est joinie a ce chsposihf de suspension

Fondens & sdaprotion A"

‘ Rardelle d udapiation 4" -0
|
|

Rondelle d adaptahon 2"
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iy o dnead'ston d 2T CTD

drn. des tube. de torage de

6.1 Installation dans des tubes de forage de 1"

Accessoires necessaires  Bague d’adaptation pour tubes de forage de 1"

Paur installer OTT CID

Avant de commencer 51 cela n'est pas encore fait, mettre en place fes piles
(voir chagitre 5)

Ouvrir la fermeture de tube de forage

Determiner et noter la profondeur actuelle avec une sende fumineuse

Pousser e omt lorigque de | unte de communication sur le cable de lo sonde
de pressorn

saetto- 1 bague d adaptonon L le céble de la sonde de pression e enfences
gy en butee sul Punite de communication

Entoncer o nouveau le joint tarque sur ['unité de communication

Inrroduire la sonde de pression dans le be de forage

Faie descendre la sonde de pression lenternent et avec précaution pai
le -able de sonde de preswion !

Soulever puis baisser plusieurs fois lo sonde de pression d'env 30 cmio de
courts imervalles » Cela permet d'eliminer d’éventuelles bulies d'air presentes
dons le copteur de conduchvite

Introdune I'unie de communication dens le tube de forage jusqu'a ce gue le
[om! forigque repose sur te lube de forage (vor fig 6)

Pegler les parametres de fonchonnement (vorr chapm'e 7)

Fermer Ju fermeture de tube de lorage avec precaution Attention : Ne pas
avlommager Dinterfuce intrarouge (respecter la distence) |

Fermeture de tube
| de forage leremple)

huque d artaptohare | Unite de commuracation

interface infroicige

Jant tornigue

1" Tube de toinge
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mstaliane v 30T CTD dans zes
o4 n o h

cvetaple  Tube de toroge de 2

6.2 Installation dans des tubes de forages de 27, 3", 4", 5" ou 6",

obturateur articulé avec évidement pour rondelle d’adaptation

Accessoires necessaires  Oblurateur articule OTT avec evidement de taille
adéquate et rondelle d’udopimhon correspondninte

Pour installer OTT CTD

Avant de commencer  Si cela n'est pas encore fait, mettre en place les piles

{voir chapitre 51

Uovrn lebtyratevr arhicule

Piacer i ondeile d'adnplahon appropries dans 'obturateur armcsle

Feare passer lo sonde de pression per le trou de lo rondelle d'adopichon

Fire descendre I sonde de pression lentement ot avec précaution dans

[+ tube de f:)fc:ge' nar 1o cable de sonde de ression {vour tg 8}t

Sealever puis bar ser plusieurs fors la sonde de pression d'env 30 ¢m a de
sunts ntervalles » Cela permet deliminer d'evemuelles bulles d'an presentes

Juns le copteur de conductivite

F ure passer [unike e ommunication dans le ireu de e rondelle d adupration

lwsgqu'a ce gue le joint tonique repose sur o rendelle d’odaptanion (voir fig 7}

Determiner et noter la profondeur actuelle avec une sonde lumincuse

Regler les porametres de fonchonnement {vair chapite 7)

Fermer 'obturateur arhiculé

|
‘ | Oblurateur
i . arhcule OTT
|
T
Bagu -
dod_praner "
< Evidement
e T 1
¢ N ,
. a ) n
Unite de L

Contmunn ahien l)‘“i tor |qu-l

13



6.3 Installation dans des tubes de forage & partir d’'un diamétre
de 2", obturateur articulé sans évidement pour rondelle
d’adapteation

Accesscires necessaires  Ohturaleur articlé avec vis de fixaton pour lo poihe
supérieure de 'sbturateur | anneau de suspension

Attention : Uabuiatew: arhiculé doit offnir suffisamment de place pour e pas
endommager | inter fowe infrarouge lorsque la parhe superieur de "obrurateur est
rabattue |

Pour installer OTT CTD

Avant de commencer S cela n'est pos encore font, mettre en place les ples
(varr chapitre 5}

Quvrir 'obturateur articulé

Retirer lo parhe superieure de |'shturateur articule {voir Fig %)

Placer {'annecu de suspension sur la vis {voir Fig 9}

Fixer a nowveau lu parbe supéneure de I'obturateur articulé {varr Fig 9]

Faire passer le sonde de pression par les trous de 'anneau de suspension
Fai.e descendre lu sonde de pression lentement et avec précaution
dans le tbe de feruge por le cable de sonde de pression !

suulever pus baoser plusiewrs fois la sonde de pression d'env 30 cmia de
courts mtervalles  + Je'a permet d'elinuner o eventuelles bulles d air pres-nies
rans le —aoteur de o cnauchvite

Fane pussel l'unite de communication par les frous de | anneau de suspension
jusqu'a ce que le joint fongue repose sur |'annecu de suspension (vair Fig 10)
Déterminer et noter u profandeur actuelle avec une sonde lumineuse

Régler les parametres de fonchonnement [vorr chapitre 7)

Fermer Vobturateur arficule

Ca s dnstatanor de L anneny de

R R dons o e dl-' h’)tug?
partt d ur dhametre de 2" avec
T ot vrne de sens evidement
£ ol dute eturage de 4" Porhe superiewe
de | obturatew
arhicule
L]
.
~
- 4
\ -
"
- . @\

| Lnneau de .
CUAPENSION

.
I

15



w0 b talizhon 33T ST dans un
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A R ¥

! Parhe supetteure

I | de | obturateur
' atizule
" R
1 [ Vis
' thnte de
o utcat o , , . it bace

ntrcrouge

Wil At Jont fongue

spn o

Attention : Dans le cas d chiurateurs articules avec anneav de suspension
monte ne jamais desserrer complétement fa vis de I'obturateu, arhiclue ! Sinon
'anneau de suspension risque de tomber avec OTT CTD dans le fube de forage |



7 Définition des paramétres de fonctionnement
d’OTY CTD

Pour regler les parametres de tenchennement d'OTT CTD, vous avez besain du
"logiciel de paroméhage OT7 CTD* pour PC (WBSPLO exe} Le logiciel se trouve
sur e C-ROM "OTT CTD Sehware” {accessoires)

Conbguraton systemne requise vt liveet du €D

7.1 installation du logiciel de paramétrage d'OTT CTD

Pour mstaller le logiciel de paramétrage d’OTT CTD

voeten le D-ROM du fogiriel OTT CTD dans le lecteur du PC

Cwee ie hchier "setup exe” r portir du répertore ' \Software\Fianceis" !
ipow ex en double-cliguant sur icéne du hicher)  + Uassistant d'installation
apparoit o Fecran et guide I'ublisateur tout au long des étapes suivantes de
iinstaliahon

Suwvre les mstiuchions d installation a 'ecran

CJiprons " English ' o "\Deutsch" ou \Espofial”

7.2 Etablissement de la connexion PC/OTT CTD

Dans les chapitres suvents U'stabhissement d’une connexion entre OTT CTD et un
PC est lo condition prealable o lo poursiite des opératons Les différentes possi-
bilires de connexion sont decrites cr-apres

La commumication entre OTT CTD et un PC s'effectue sans fil via une lumiere
infrarcuge mvisible {interface IrDA}

Accessoires necessaires

Tete de lecture (7T Duolink
[Ste de lecture CTT FDA-Link +JSB

Peoee e deplur e U e w ot sur be coble de accordeanent

Remargue

= ec ur modem et 'obiuiateur artcule intelligent OTT ITC 1| est possible
A etubly une connesion o distance égaleinent, voi ade en ligne

Pour érablir une connexion

Jemaner le logiceel ce poramétroge OTT CTD

S1 necessare modibier la lengue du logiciel de parametrage G1T CTD

appuyer {plusieus fois) st le touche de fonchion "F3" usqu’a ce que la

langue souhaitee apparaisse

Dans la fendtre de démanage appuyer sur le bouton "Conrhgurer I'appare!’
+ le logiciel de parometrage ouvre ta fenétre "Parametrage de hase" Pou

{"instant, aucuns porometres de fonchionnement d'CTT CTD ne sont affiches

- Etabhir la cennexion avec la téte de lecture OTT Duolink

Brancher lo téte de lecture OTT Duo Link sur un port serie du PC (COMIE, |
Placer la téte de lecture OTT Duolink sur ['interfoce infrarouge d'OTT CTD,
von hg 12

Dans le |og|C|e| de paramétrage OTT CTD, sélechonner le vecteur de com-
municaton rDA — O17 Ductink” et le port serie utihise {COM1, )



- Etablir o conneaton avec la tete de lecture OTT IrDA-Link USB

Bianche: o téte de lecture OTT IrDA-Link USB sur un port USB du FC

[Les pilotes de posts USE dovent étre installes, voir I'instruction d instaflahion
indimiduelle )

Placer la téte de lecture OTT IrDA-Link USB sur ['interface infrarouge

d OTT CTD, ven hg 12

Selectionner le vecteur de communication "IrDA ~ OTT irDA-Link" dons ‘e
logiciel de porometrage QTT CTD

Remargques

L'interface infrarouge d'un PC (équipement standard de nombreur ordinateurs
vortables! peut stre utlisee uniguement avec les systemes d'explosation
Windows 95 et Windows NT |

Linterface infrarcuge d'OTT CTD a un angle de rayonnement d env +15"
Aftention : OTT CTD en association avec QTTITC | établissement de o
connexion peul prendre jusgqu'o une minute | (C'est toujours le cas lorsqu'OTT CTD
essaie de commuriquer avee OTT ITC [envar de SMS par ax § et qu'QTT ITC est
cuvert a e moment )
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7.3 Définition des paramétres de fonctionnement d’OTT CTD

Pour définir les paramétres de fonctionnement d’OTT CTD

Tlhawer sur e besutan lectare” [y menu "OTT CTD" fonchen "lecture"]
< logic el + harge 125 parametres de fanchonnement actuels d'OTT CTD

Regler ies paramefies de foncionnement | von synthese page 21

% necessane  "Conhguration de Fenvor cyclique de donnees par SMS en
somanon o un obtuiateu: articule ntelligent OTT ITCY ou "Conbiguranon de
Venvon cvchque de donnees par GPRS en assocrotion a un oblurateur orircule
mteiligent STT TCY ven o dessous

Regwr | neure Lates Hew - pioposess par le PC ou regler Dote/Heuvie de
marere indviaueile grace 1 ko fonction "Regler | heure" (vour qussi chapihe 13)
Aftention : le ogicie! de sarometrage cornge automatiguement un dventuel
regluge du P o I'heure: d ete

Cliquer sur le bouton "Programmer” -+ Valider l'alerte  Souhanez-vous effec-
tuer une remise a zéro d'CTT CTD et eHacer la memoire € par "Ow" (recom-
mandé lors de la premiére installation et de reinstallutions)

Antention : joutes les valeurs enregistrees jusqu a present sont irremediable-
ment perdues |

Veuker la grandeur de lo mesure régtee {capteur de pression) | varr chapitre 8
Retier OTT Duolink

Fermer {'obturateur artieule/la fermeture de tube de foroge

5i nécessaire : Configuration de Fenvoi cyclique de données par
5MS en associotion a un obturateur articulé intelhgent OTT ITC "

Cocher o case "Modem/{TC connecté"

Cocher la case "Transmission de dennées por SMS achivée”

Chquer sur le bouton "Parametrage ITC" » Le logiciel de parometrage tance
un assistant pou regler las paramétres de fonchonnement reguis

Entrer le numerc du deshnatare des données envoyees par SMS {Numero

« apper d un acces grands comptes (Large Account) au numero d'oppel d'un
H_ uvec modem GSM )

Chaver su e bouton "Survant”

Entrer b code Plta (o 4 chiftres) de lo carte SIM

Chaver sur e bouton *Surant

Debirur vu saisn le numere d'appel SMS-C de I"aperateur de téléphonie mobile
(Numero o' appel de lo centrale des messages SMS Normalement, le numero
d nppel SMS-C est dejo enregistré sur votre carte SIM — dans ce cas, choisy
“SIM card" )

Cliquer sur e bouton "Suvant”

Cheise le mode d'envor des SMS

Cliquer sur le bouton "Suvant"

Regler I'intervalle cuquel les valeurs mémorisées seront envoyées

Cliquer sur le bouton "Suvart”

Kegler | decalege temperel de [intervalle de transmission

Cliguer sur le bouton "Quitter”

Vénter ensutte les régloges et les cornger si necessaire

Cliguer sur le bouton "OK*

Si nécessaire : Configuration de I’'envoi cyclique de données par
GPRS en association a un obturateur articulé intelligent OTT ITC Y

Cocher la case "Modem/ITC connecte”

Cocher lo case "Transmission de données par GPRS achvée"

Chauer sur le bouton "Parumetrage ITC" » Le logiciel de paramétrage ouvre une
tendire @ plus;eurs ong|ets pour fégfer les parametres de fonchonnement raquis
Proceder au« parametrages requis dans les onglets "Général”, Operateur”,
"ITEY et Miynchio heure” Attention 1 Le PIN SIM de o carte $IM utilisée doit
ol decciver Sinon diguer le PIN SIM du parametrage efendy daons 'anglet
Woden /T

Theuer s le bouton MK

Chancksanr: vaus roudeez de poos amples nfermanons a ce supet dans Tende er igne



Parameétres supplémentaires pour la conductivité, la salinité et la

valeur TDS

Compensation de
température
(Conduchivite)

thethade de caloul
(Sahnde)

Enregistrer o salinite
crregish er le TDS

Algorthme mathématique pour le calcul de lo
conduchvite specifique avec une femperature de réfé-
rance defime Ophons  "Eau douce”, "Eau saline”,
"Méthade standard 2510", "ISC 7888/EM 27888",
"~ " laucune] 1l est possible de choisit une flempera
ture de reférence pour lo "Méthode standard 2510"
20 Cou2d™C

Aigo: thme mathemotique pou. e walcul de la sabinine
Options  "Methode standard”, "1USGS 2311" Dans
fe cus de la methode de calcul USGS 2311, ['unite
est obligatorrement "ppt" et "PSU" dans le cas de lo
methade standard

5 lo cose est cochée Fenregistreur de données sau-
regarde les voleurs Silu case n'est pus cohée, Jes
valeurs instanfanees sont neanmoins affichees duns
in fenehe d observatew

Avtres paramétres affichés dans la fenétre "Paramétrage de base"

Plage de meswic
Ltongueur du systeme

Plage de mesure de la sonde de pression , vor Fig |
tongueur de cable y compris unite de communico-

tian/sonde de pression (voir Fig 1)

Date / Heure

Date/Heure internes o' OTT CTD

Vous trouverez des informations détaillees sur ja fonchon "Parametarge efencdo "

dans Fade en Ligne

Réglages d‘usine

O1T CTD
Numero
Nom

Numéro de serie

umero

Type de mesure

Type de sorhe

Unite

Nbra de post-decimales
“adence de scrutahon

T adence de memorsaton

Numere

MNarn

Unite

Nbre de post-decimales
Plege de mesure
Compens de température
Méthode de caloul
Cadence de scrutahon
Cadence de mémorisation

Modem/ITC

cannecte

OTT D1

Niveau/Pression Température
0001 0002

MNiveau Temperature
MNiveau/ Profandeur

m *C

3/2 2

i h 1h

Y 1h

Conductivité Salinité DS
J004 0005 0006
Zonducthivite specihique Solinte 0S5
mS/em PSU mg/|
2

210 a 100 00 m$/em 244200 PSU

Eou douce

Méthode standard

1h 1h 1h
1h 1h Th
désoctivae
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7.4 Enregistrement/Chargement de la configuration d’OTT CTD

tes fonchons "Charger” et "Enregistrer” permettentt ['archivage d'une conhguration
OTT CTD sue un PC Anst par es plusieurs OTT CTD peuvent avon lo méme
conhiguration

Paur enregistrer une configuration
Selectionner le menu "Fichier”, ophon "Emegistrer [ confugurchon" (au boutan}
' Le logiaiel de parnmetrage enregistre la conbgurahon sous le nom et le
numeru A OT! O TD Fro-as de modification d'une configuration deja enreqrs-
ree Jons lo fenetre "Alerte” vahder le message "Cette designotion de cenh-
guranon caste dejc # Euraser " avec "Our” {sinon enregastrer la configuration
sous un cutre numero de station)

Pour charger une configuration
Seleckonner le menyu "Fichier”, option "Charger In conhguration" [ou boulon)
Lorsqu une canfigur ahon est dejo ouverte valider la fenétre "Conbrmation”
"Abandonner les modifreations 2" avec "Cur” (s1 necessaire, enregisher lo
conf‘ngurohon exisinnte au préaluble}
Dans la tenetre "Configurations OTT CTD enregisirées”, double-cliques sur la
configuration pour o selechonner  + Le logieiet de paramétrage le chargs

7.5 Importation/Exportation de la configuration d'OTT CTD

Pour lo transmission d'une conhgurohon OTT CTD, por ex par disguette ou & mai!
les fonchons Import/E xport sont disponibles De méme, une conhiguration peut
étre reprise dans le logreel OTT Hydras 3 en étant exportee sous forme de fichier
XL Dons ce cas ie log:ciel OTT Hydres 3 cree completemnent 'ensemble de lo
configuration des stahons/capteurs dans un espace d'opération OTT Hydras 3

Formats d’import/export disponibles

Expart {fichier "BIN"}
Export dans un heher texte
Export pour le logiciel OTT Hydras 3

Import thehiar "BIFY

B tenener du type deapor le logiciel Jde porometrage enrecistre toutes les
Jonnecs necessane o ine "onfsgurchon duns un seul fichier "< BIN® " TXT"
wu o XML

Pour exporter une configuration {fichier "+.BIN"}

Ce type d'export est requis pour transmettre une conhguraton OTT CTD sous
forme de fichier "+ BIN" La fonchion "Import Conhguration” permet de lire o
nouveau la conhiguration dans le logiciel de paramétrage OTT CTD

Sélechonner le menu "Fichier', option "Export Conhgurahion”

Dans lo fenatre "OTT €10 — Conbguronion Export”, changer si nécessaire le
nom du fichier, selechonner un emplacement pour I'enregistrer et cliquer sui
“Enregisirer" + le logicie! de parameirage enregstre la configuranon dans un
fichier "+ BIN"

Remarque

Cn peut donner un nom quelconque cu hchier "+ BIN' Le logiciel de poramé-
frage propose ur nom formé a partir du numéro et du nom de Ir sihion
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o chapire 12

8 Détermination et affichage des valeurs instantanées

(fonction d’observateur)}

-e logicel de purametrage dispose de ce que I'on appelle un "Observatew " pow
deter mine: et afficher les valeurs instantanees De plus, | observateur permet de

ulsit une volew determinee manuellement - par ex valeur de lo sonde lumineuse -

wans encegistrent Jde donnees (identfication sbservoteur)

1 fanction o ohservarelr ofte difterentes ophions

Ophens dans o fenetre de demarrage du logicie! de paremetiage OTT CTD
- Appel direcr et exclusif de I'observateur ou

- Appel d'une fenétie pour débinir les paremetres de fonchonnement

Effet d'une dentbcahon d' observateur soisie en ophon (capteur de pression)
= Uidenthication d'ohservateur sert exclusivement de valeur de contréle o

- Lidentiheation ' observateur entraine la medihication d'une valeur (régluge
de | offset}

Supprimer {"athchage de la valeur instantanee {capteur de pression) avant o
saisie d'une identficaten d'observateur

Pour réagler les options de la fonction d’observateur

Demarrer le logiciel de parametrage OTT CTD
Selectionner le menu "Fichier", point "Optiens” (1 la boite de dialogue das
ophons n'appara t pas 1 Pecran entrer au prealable un mot de pusse v
chopitre 12))
Cochel la (tes) cose(s) de I'ophon/des options d'observateur souhaitees
=~ Seulement made d'ohservateur
- Ne pos caleuler valeur d'enfree monuelle avec mise a I'achelle
{seulerment valeur de conlr6|e/pos de modification de valeur}
— Supprimer uffichcge vaoleur instatanée avent indication
Cliguer s le boutan "OK"

e
J R
Laneal '

™ Pasmetage eferndas
Mol dr pasea

Obserssleu
[ Seulamert miode d absery alew
T~ Nepas. aculer « slavn d'sriree manuelle avec mise alechale

™ Snpoiime slhclage du salewn inJdantanee 3 @t indicahon

Ok ‘

L ephon "Seulement mode o observateur" associee a un mat de passe profege le
logiciel de prrometrage contre o scisie non nutorssee de parametres de fonction-
g P tf P

nement

Lophion "Parametrage étendu " atfiche un bouton supplementaire dons o
tenétre servant a determiner les parametres de fonchennement
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o1 ost eteedlen et pou toutes les
v Coah v 1 ter e indigue e

apte. u tencion actuelle
b o e relever jusgu o present
Lo opies wn oo oe loodate et | keure

Pour appeler I'observateur

Jewurrer le lugiel de porumenage OTF CTE

Etablir la connesion PC/OTT CTD (voir chapitre 7 2}

n fonction de ophion selectionnee  Dans la fenétre de demarrage du logiciel
de paramenage OTT ZTD, selechionner soit "Appeler I'observateur”, sort
"Canhgurer lappwel' puis dans la fenétre apparaissant o I'ecron le menu
"OTT CTD" wphon "Appeler | abservateur” » OTT CTD demarre une mesure

wstantanee et la fendire 'Chservateu: " s ouvre

T R N R et T el R PRl (% S PRy et s )
. R VN ST RN = M A . kol

T

[ (T AT adr UddHe 1412000407 O

Ireeou y HOLY H 983 m

Iderdti . ahon b ersateat 4 a0 hangeinn 3 de meguee

Ferparan e i, 1902 I
Conduct He specikque ¢ 1004 345686 ma/icm .
Salinate p U0US 24892 PSU i
fL= G 2211 mal .
Alpnematon / aGo i 44 "y |
F titenitre FEINRE j Quatten i {
1

[T Aclualirzt auton atiquens ¢

St necessaire  Saisir Fidenhficotion observateur dans le chump du capleur de
pression et chiquer sur le bouton "Enreqistrer”

5 necessare  Démarrer une nouvelle mesure instantanee  Chiguer sur le bou-
fon 'Actucliser” ["[2] Actualiser automahguement” demarre une mesure nstan-
tanee toutes les 5 secondes)

Quitter la tonrtion d observateur  Cliguer sur le bouton "Quitter” et farmer le

fo el de prrametroge CTT TTD

Remarques

J 0 TTD enreyistie chague appel de le fonchon Ohservateur dans une voie
d'nto avec lo date et 'hew e Apres "Lecture et "Accepier” duns le logiciel
uhlisateur OTT Hydras 3, et information peut 8tre visualisee dans la fenétre
d'explotehon d'un capteur o 'oide de la forchion "Données info | Station |
Afhcher" ["Identfication observoteur genéral®}) Cette information peut égale
ment étre afichee & | aide de le fonchon "Athcher les donnees”, "Numérnque”
du logicie! de parométrage OTT CTD

$i la case "Ne pas colculer valeur d'entrée manuelle avec mise a 'achelle” de
la fenétre "Optons" est cochee, OTT CTD enregsstre en plus la valeur de
contréle saisie relative o la valeur stantanee actuellement masuree Apras
"lecture” et "Accepter” dans le {cgicnel vhhsateur OTT Hydrcs 3, ces deux
valeurs peuvent étre visuchisées dans fo fenétre d'exploitation d'un capteur o
I'ade de la fanchon "Données nfo | Capieur | Athcher” ["identihcahon obser-
vateur avec valeur de contréle”) Ces informations peuvent egalement étre alh-
chees o I'oide de la fkonchion "Alhcher les données”, "Numénque” du logiciel
de | arametraye STTOTE



9 Lecture des données

Paour lire les données {sur place)

Dermanier le logicel de parametrage GTT CTD

Etabh la cennerion PC/OTT CTD (vair chapitie 7 2

Dons la tenétre de demarrage, appuyer sur le bouton "Lecture®  + Dons lo
feretre "Lecture ves dannées” le lagiciel de parometrage affiche les copteurs
Jisponibles et s duree de lecture possible 51 ces valeurs ne sont pas veibles
appuyer sut le bouten  Connexion

Selechonner les capteurs souhaites ou “Tous les capteurs”

Sélectionner lo duree de lecture souhaitée ou "Tout"

Cliquer sur le bouton "Lecture” + Le logicie! de parametrage copie les masures
de I'OTT CTD vers le PC Elles se trouvent ensuite dans le repertorre du logiciel
de paramétrage

Si necessaire  Athcher les mesures avec la fonchion "Athcher/Exporter les don-
nees" et/ou les eaparter vers une autre opphication

Cliguer sur le bouton "Précédent

fig ¢ Letture des o nner bl o R B B ousl 17
Freher  31Je !
TN S
wUUUI_ T T -
» Jol?
» 0004
Ponr e
Toaase b= o spben |
LELAR 153 1441 o415
LV LW i h | m—T'.'llll‘ Ti

LA ar ‘ '

Athorer  s2parier e, 1=rndar

LT L sphamy Man s D77 CTL

wla 0T Duoler =]
Conneani: Frezeert
T a— 230

Autres options de lecture possibles ;

Avec le lagsciel de paramétrage OTT CTD et I'obturateur articulé
intelligent OTT ITC

Avec un modem et Foblurateur artscule mtelligent OTT TC, i est possibie d &tablir
une ronnevion a moden {lecture o distance des donnees), voir aide en ligne
Avec ie logiciel utilisateur pour PC "OTT Hydras 3 (Basic)"

{Dans I'arborestence selechonner la station sovharee par un double-clic dons
la fenétre apparaissant & Vécran procéder aux régloges correspondants puss
chguer sur le bouton "Demarrer") , pour de plus amples informaohans, consulter
I'aide en ligne o’ OTT Hydras 3 {Basic)

Avec le Pocket PC et le logiciel "OTT Hydras 3 Pocket"”

Pour de plus amples intormahons, consulter le monuel d'utihsation &' OTT
H.odie 1 Parse
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10 Exportation des données

Apres leur lecture par le logiviel de parametrage OTT CTD, les valeurs mesurees
et les dannes d’info se trouvent dans le sous-repertoire "RAWDATA" du repertoire
du programme {parometroge par défaut

CoaProyram Fues \OTT O eheosrain_CTD  RAWDATAT) Vous pouvez expor ter
ces donnees dans differents formets pour les tansmettre o des apphicahons externes

COV - hchier tente structure au format CSV {Comma-Separated Values)

Eacel - Tableur Microsoft Fxcel

OTT Hydrus 3 - Formar de donnges brutes du logiciel utlisateur OTT Hydras 3
QI MAILS - Format de fichier propre a OTT pour {'exportahon autometigue vers
7w ose de dennees des voleurs mesurces du logiciel unlisateur OTT Hydras 3

ta bente de diologue "Eaport prons” permet de definir 'emplocement ou serors
enreq stres les donnees ef Jitferents parametres d eaportabion pour le format C5Y
tars de eaportaton les donee. sont conservees dons le sous-repertorre 5
necessane, vous pouvez les etfacer

Les donnees d'info peuvent uniquement étre exportées vers le logiciel uhhsateur
OTT Hydras 3

Pour exporter des données

Etape 1 - Définir les paramétres d’exportation @

Dans la fenétre de démarrage, appuyer sur le bouton "Athcher/Exporter les
dennees"

Dans la fenétre "Athcher/Exporter les données” chiquer sur le bouton "Expert
Ophians” fvoir Figure 17)

Definir le chemin pour {'enregistrement du format d’exportation souhaité {par
défaut  "C “Programmes\OTI\Orpheusmuini_CTD\Export®) Dans le cas du
tormat 'Excel ', o nest pus possible de debinir un chemin Lors de l'enperto-
nan, le logiciel de paramétrage ocuvre cutomatiquement Microsoft Excel et
aftiche les dennees dans une nouvelle feulie de calcul Dans fe cas du format
'Hyuras 3' W esl possible de cannaltre automahquement le répertarre d'instal-
lation d OTT Hydras 3 en appuyant sur le bouton "2"

Pour le farmat TSV O dispose des ophons "Separateur de champs”,
“epcrateur decimal’ "Fuimat de la date” et "Format de 'keure" Pour les
termats de -ate et d'hevre ol est possible d'uthser les jokers Windows

Etape 1 - Exporter les données ;

Selechonner dons la liste i stahon/le capteur souhaitéle) {selechon muitiple
possible}

Cliquer sur le boutor "Export
Valider le message d’exportation réussie avec "OK"

Si necessaire, effacer les données exportées  Cheuer sur le bouton “Effacer”
Valider la demande de confirmation par "Our”



11 Affichage des données

Apres leur lecture par le logiciel de paramétrage OTT CTD les valeurs mesurees
les dornes d info se trouvent dans le sous-répertoire "RAWDATA" du repertoire du
programme (parométrage par défout  "ChProgram Files\OTT\CrpheusMini_CTD
EavwDATA") Four poceder u une premiere venficaton vous pouver affiche. les

gonnees de manete yraprique et numeinique et s besoin est les imprimer

Pour l'offichage graphique des données

Dars o fenetre de démarrage appuyer sur fe bouton "Athcher /Exporter les donnees”
Sélectionner dans fu hste fa stahen/le capteur sauhaitéle) (selection multiple
possible | les donnees d'info peuvent uniquement étre affichees de maniere
numerigue)

Cliguer sur le bouten "Graphique”  + Le logiciel de parometroge ouvre une
fenétre avec la representation grapmique des données sélechonnées |,

- Afficher la regle  touche de fonchion "F10" , Déplacer lo regle  fleches — —,
- Agrandir  Etwrer la zone souhaitee aver la sourss |

- Diminver  Touche de fonchon "F12"

Impiimer le graphique  Selectionner le menu "Fichier", ophon “Imprimer”
Fermer le graphique  Selechonner le meny "Fichier”, aption "Quitter” (ou [])

Pour |’affichcge numérique des données

Dans lo fenétre de demarrayge, appuyer sur le bouton *Alficher /Exporter les données”
Selechonner dans 1o nste 1a station/le capteur souholteleJ [seiechion mu|np|e posslbiei
Cliquer sur le bouton "Numérique” — te logiciel de paramétrage cuvre une
tenetre avec ko representation numerique des donnees sous la forme d'un
protocole QTT ,

- Afficher umiquement les voleurs mesurees  Sélectionner "Valeurs”

- Afficher des plages spécthgues {umquement pour les donnees d'info}  Sélec-
nonner "Observateur & Parametrage” "Alarme & Seull”, "Communicohion &
Erreurs” "Erreurs & Service-log”

Impeimer la representation numerique  Selechionner te menu "Fichier” opfion

"imprimer

Fermer la representation numenque  Appuyer sur le bouton "Quitter" {wy 1)

Pour effacer des données

Selectionner dans lo histe la station/le copteur souhartele) (selection muliple possible]
Cliquer sur le bouten “Effacer"
Valider lo demande de conhrmation par "Ouw"

Fii 17 AMicher/exporter les donnees

Diala » oo «
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12 Protection par un mot de passe d’OTT CTD et du
logiciel de paramétrage OTT CTD

Pour eviter let sausie de parametres de fonctionnement par des utliscteurs non
autorses, vous pouvez

profeger OTT CTD ef
le logiciel de parométarge OTT CTD

par un mot de passe

Pour protéger le logiciel de paramétrage OTT CTD par un met de passe

etncirer e togeist de sarametrage OTT LTD

Setecticnner le menu "Fichier! point "Options"

Daa . le champ de saisie "Mor de passe" indiquer un mot de passe de huit
catacteres au maximum Caracterss cutorises 0 9, A 2 [Ce mot de posse
~+ ndependent de celyr d'CTT CTD)

L. eher la rase "beulement made d’observateur”

“lwer w e houton "OK?

e e lugiciel de parametrage ¢ Le logiciel de parametrage est a present
prutege Lo bonton "Conhgurer | oppared” n'apparait plus dans la fenétre de
demar rage

Sa7 Ponenon duiagicel de porame-
woae VTT TR pon an miol e passe - e
Faretn de waiwe du mot de pusse  Paametiage etendu
- ' roor e e g Jrenye Jes |U!_}ifl9r de Aot drs sl EEMmPE
potro w LT n i mut de passe
o uement e togiciel de parametrage (b 1vatews
demune o mode Ohoervateur {case & Teulerment mode d'abservaten
eLleme it o e o mmaervateur” cochee) ! ™ e pas cakculer sa'en derlies maruells avec anso alechelle
T ouppnmer athchage du v skeur nsiantanee 3e 3nt ndication '
1]
1]
e .
Attention :
En cas de perte de celu-ri 1l ne sera plus possible de conbigurer ou de parame
et OTT CTD sui ce PC Dans ce cos, contecter | HydroService de o socigte GTT
te miol de <asse donne 1 concerne uniquement le logicied de paremétrage OTT CTD
installe sur ce PC QT CID bui-méme n est pas protege por ce mot de posse !
Pour autoriser 'acceés a un logiciel de paramétrage QFT CTD pro-
tege par un mot de passe
Demarrer le logrciel de parametrage OTT CTD
Selectanner le menu "Fichier" pomnt "Options”
Dans la fenétre "OTT CTD", entrer le mot de passe
- Auorsulionr W= onoces

o el e praametrage OTT CT0 -
Fenate e _aizie uu mot de prosse

l
ﬂ_a’m_ abbrechen

h
I
! Ettrer raot de passe (0 94 23
[
'

Chguer sur te boulon "OK’

Decacher la case "Seuvlemeni mode d'cbservateur”

Seppiimern entiee dans o cone "Mot de passe”

Chyuer sur le bouton "OK*  + le logiciel de parametrage est a nouveau accessible



ety ] 2T CTE Lar

nat e o Lee - Fenelre de caisie

[

’J

du mot de passe

autensohon de Lucces
cOil il fenelre de
aize du mot de passe

Pour protéger OTT CTD par un mot de passe

Demarrer le logiciel de paramétrage OTT CTD

Etablir le cannenion PC/OTT CTD {venr c!"lc:plhe 72

Daons lo fenétre de demarrage, appuyer sur le boutor "Corfigurer {'opparel”
Cliquer sur le bouton "Paramétrage etendy

{Le bouton n apparail pas 2+ Selectionne: le menu "Frchier! point "Cption”
Cocher 'c cose "Prrametege efendu ' )

Chaguer sur le bauton "lecture”

Dans |'arborescence chosie "Interfoce de communication®

Dons le champ de saise *Mot de passe”, indiquer un mot de passe de hut
caracteres oy maomum Coracteres autorisés @ 9, A 7 (Ce mof de prsse
est independont de celu du logicie! de paramétrage OTT CTD)

Chquer sur le boutor "Progrommer”

valider le messaye "Sovhaitez-vaus effectuer une remise a zero ICTT CTD er
ettacer Ic memairs ?* avec "Non" + OTT CTD est o present protege conhe
une utilisation non outor isee

I | arertace de consung ston
i lieneral | b adem AT |

. Motdepasze OTTCTD

Attention : En cas de perte de celui-al, | ne sera plus possible de conhgurer cu
de paramétrer OTT CTD Dans ce cas, contacter ["HydroService de la societe OTT

Pour autoriser I'accés @ un OTT CTD protégé par un mot de posse

Demarrer le fogiciel de parametrage OTT CTD

Etablir la: conneaion PC/CTT CTD {von chapitre 7 2}

Dan. k. tendtre Je denarrage appuyer s le bouter "Configuree g v |
Selechionner te menu "OTT CTD", fonchion "Entrer mot de passe”

Saisir le mot de posse

Chquer sur le bouton "OK"

Valider le messoge "Mat de pusse accepte | Session OTT CTD auverte 1
avec "OK"

Chquer sus le bouton "lecture” v Le logicel de paramétrage lit les parametres
de fonchonnement d'OTT CTD

R COR

Enhier mot de paz-e |0 9=

ol
| IL Gi'_J Abbrachen

3t
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13 Réglage de la date et de |’heure

Uhorlege interne d'OFT CTD est une harloge en temps reel dotee d'une extréme
precs:cn Elle marche des lo nmuse en place de pdes dans OTT CTD Uhorloge
marche encore pendonr env U minutes apres le retrait des p||es En cas de cou-
oure plus longue de | aimentation OTT CTD perd fo date et heure Apres lu
remise: en place de piles OTT LT reprend le date ef Pheure de la dermere mesare
emeg.sirée en ajoutant une minute a I'heure enregitree Le regluge de la date et
de I'heure est effectue o I'aide du logiciel de parmnetrage OTF CTD

Pour régler le date ef I’heure

Demairer le logicel de paremétrage OTT CTD

Etoblir la connexion PC/OTT CTD [voir chapitre 7 2)

Dans la fenétre de démarrage, appuyer sur le bouton "Conhigurer 'apparel”
Selectionner le menu "OTT CTD", fonction "Date / Heure" ~ Le logiciel de
poramétrage it la date et heure d'OTT CTD et la fenétre "OTT CTD - Date /

Heure" s auvre

TR RO T e B TIR x|

f
o SA_INAN 4 Arlual 21

iAo 1

| iﬁ'l_'m m Regle |lweu®

i Quteer

% eces.aire oppuyer su o ouche "Actuahsar v Le logiciel de parametiage
lit de nouveay o dote et Fhevie d'OTT CTD

S necessaire  Entrer les valeurs souhaitees dons les zones de sasie

Cliguer sur le bouton "Regler | heure” + le logiciel de parametrage regie ln
dule et I'heure d'OTT CTD en tonchon de o date et de 'heure du PC ou des
valeurs indiguees

Attention : si le PC est a 'heure d'ete {repérée par  PC {CETST), le logiziel de
poramétrage uvhlise outomahquament I'heure standard sans coriection de Theure
d'éte (heure d'hiver} Pour obtenir des sénes chronologiques canhnues, nous
recommandons de ne pas utiliser 'heure d'été sur OTT CTD

Avec une tronsmission a distance de données par GPRS et la fonction "Synchroni-
sation de Pheure”, Il est nécessare de référencer Fheure sur UTC/GMT et de
regler le fuseau horaire de lo station de mesure dans ta fenétre "Paramétrage
etendu” { "OTT CTD" | (vor Aude en higne)

Cliguer sur le bouton "Quitter” La fenétre "CTT CTD - Dote / Heure" se terme



14 Effacement de la mémoire

Attention : Les mesures enregistrees dons OTT CTD sont irremediablement
perdues lors de |effacement de ic memoire ! 51 necessane hre les valeurs ovurn
I'effacement !

Pour effacer la mémaoire

Démarrer le logiciel de paramétrage OTT CTD

Etablir la connexion PC/OTT CTD (von chapitre 7 2)

Dans la fendtre de demarrage, appuyer sur e bouton "Conhgurer I'appaieil”
Selechanner le menu "OTT CTD", fonction "Effacer les données”

Valider le message d averhissement "Voulez-vous vraiment effacer les deonnees
2" gvec "Ou" + le logiciel de poramétroge efface I'ensemble de la memeire
d QTT CTD {toutes les voies de mesure ¥ compris la voie d info) Ensuite OT1
U0 détermine of enregistre o nouveau le nveou la température de l'eau et ia
conduchwité speclflque survant lo cadence de scrutation déhnig

15 Mise a jour du firmware d’OTT CTD

S necessaire, Il est possible de metire o jour le hrmware OTT CTD {systeme d'ex
ploitation] Cele s'avere judicieus par e<emple si des cpparels lvies a diflerenty
moments daivent &re murus de la méme version de firmware Lo mise a jour est
etectuee o I'aide du logioel de parametrage ' OTT CTD 51 elle est dispanibla
vous frouverez une nouvelle version du hrmware OTT CTD sur notre site Wen
www oft com

Pour mettre & jour le firmware

Télécharger la nouvelle version du firmware {fichier  par ex

"OTT_CTD_V1 GO 3 bin") de notre site Web

Coprer le fichier "OTT_CTD_VX XX X bin" dons le repertorre dans lequel se
houve le logiciel de paramétrage d'OTT CTD

Eteblr o connexion PC/OTT CTD {vair chapitre 7 2}

Selectionner le menu "OTT CTD" fonchion "Mise a jour du firmware"

valider le message de wonfirmanion por "Oui" » Le legiciel de parametrage
copre le nouveou hsmware sur OTT CTD Ensuite, OTT CTD determine ot enre-
yistre @ nouveau ie niveau, la température de I'ecu et la conductivite specifique
suvant la codence de scrutation définie

Aftention : \ors de o nuse a jour evitez Imperahvement une Inferiuphon de
la connexson (par ex par le retrait involontaire du Duslink de 'interface mnha-
rouge d'OTT CTD | Le hrmware ne fonctionne plus apres une interruption de la
connexion | De méme, il n'est pas conseillé de demarrer d'outres programmes
i d'auvri des hichiers durant la copre |

Remarques

51 pluseurs hchiers "bin" se trouvent dons le répertoire, selechonner fe fichier
souhaite monuellement

Les mesures enregistrees dans OTT CTD ne sont pas perdues lors de la mise o
jour
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16 Travaux de maintenance

16.1 Mettoyage de la sonde de pression

Inter cahe recommande  lous les 17 mois

Si les condiions &' exploitation de la stahon sur place
sont dithciles {depdts importants) Tous les 4 o & mois en
FDHC"IOH {JES beholnS (DES mesures dU THVEQU TR >0y
ou non plou5|b|es sont te fuit d’un capleur de pression
sale )

Pour nettoyer la sonde de pression

Quvri Fobturateur arhcule/la fermeture de tube de ?orcge

Retires compléternent OTT CTD du tube de forage

Déwvisser le capuchon de protection noir

Mettoyer avec precoution le capteur de pression a {aide d'un pinceau ou d’
und brosse et de 'eau Netoyer les électrodes en graphite et la sonde de tem-
perature du ropleur de canduchvité avec de 'eau savonnause et des coton-
hges le cos echeant, on peul ietirel les dépé’(s de calcaire avec un detarirant
merager r.u commerce Respecter les consignes d uhlisation et de secunite du
detarniant |

Kincer soigneusement o sonde de pression a | eau clare |

Revisser le rapuchan de piotechion noir

kecommandotion  Etaloaner le capteur de conductwvite (vou chapitre 16 4)
Renstaller OTT CTD (vou chapitre &}

Determiner avec une sonde lumineuse la valeur de reférence actuelle

et lo sciwr [verr chapitre 7 3 ou 8)

Fermer | abturatenr arhicule/la fermeture de tube de forage

'»urlde ‘J[“ Pr E55100 :)U”(JE 'Je :Pnl["‘f uture
avec capteur de conductvite
et encegistreur de donnees

Capuchon de | :
profecton nor y Electrodes  Copteur de
R t en graphite conduchiife

Capteur dr pression




-

Hee plocement des

opsutes deshydoatontes

16.2 Remplacement des capsules déshydratantes

Intervale recommande Tous les 12 vowe 24 mans suvant Phuoedite de Fan
niveau de fa stahon et aussi lors de | edmnge des peles

Pour remplacer les capsules déshydratantes
Ouvnir {'obturateur arhiculé/la fermeture de tube de Fomge
Sortir 'unite de commumeation d'env 80 cm du tube de foruge ef la terir (il
est consellle de se fare aider por une autre personne)
Pousser le tube de I'unité de communication d'env 30 cm en direction du cdble
de lo sonde de pression |Lo butée en caoutchouc plocee sur le céble de la
sonde de pression [vour fig 1) empéche une chute du tube }
Retrer les capsules deshydratantes usagées
Metre en piuce 2 nouvelles copsu|es deshydrurcnrea
Enfoncer a nouveau e tubc jusqu’en butee
heinreduire lentement et avec precauhon 'unife de communication dans Io
tsbe de fotoge
Fermer | obturateur articulé/la fermeture de tube de forage

T, Bules

fo
~
.
Tube \.y
nite de
communicahon . x

Capsales deshydiatantes

16.3 Contréle/Remplacement des piles

Yo chapitre 5

16.4 Etalonnage du capteur de conductivité

l'élonnage a pour ohiechf de déterminer ce que I'on appelle la "constante de
cellule” du captewr de conduchvite Pour ce farre, 1l Tout cantidler le pomnt zera ~t
mesurer la conduchivite avec une solution d’etalonnage stondardisec

La constante de cellule hent compte, mis a part des dimensions geametriques
inchangées. des matérioux utilisés et du type de capteur de conductivité, surtout
du processus de vieillissement des electrodes

Intervalle recommandé  Tous les 12 mois {aprés chaque nettoyage)
St les condihons d’exploitahan de la station sur plece
sont difficiles (dépdts importants)  en fonchon des
besoins tous les 4 & & mois

Accessoires necessaires  Soluhon d'etalonnage standardises recipient d'etalonnuge
ivair chapitre 2 "Numeros de commande”)
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ARention : CTT CTD et la solution d'élalornage dowvent étre o température
amiante pour un etalonnage ophimaf !

Pour étalonner le capteur de conductivité
Nettoyer et secher soigneusement lo sonde de pression {vonr chapitre 1o 1)
Gemarrer le logiciel de parametrage OTT CTO
Erabiir b connexion PC/OTT CTD {voir chapitre 7 2}
Appuye- su- le bovton ' Conhigurer 'apparell” (Le bouton n'apperait pas 2
Do e ner o Frchier” peint "Ophons” décocher la crise "Seulement mode
d observateur” et redemarrer le logiciel de paramétrage )
Selechanner e menu "OTT CTD", pont "Etglonner le capteur de conductivite”
Appuyer sur fe bouton "Demarrer le test du pont zéro" Le logiciel de paramé-
truge demarie une mesure de valeur Instantanée et Mactuahise toutes les 5 a &
secondes S le resultat de mesure affiche {rangle bleu) ne se trouve pas dans
la zone verte + Neftoyer a nouveau le capleur de conductivité ef bien le
secher
Appuyer su le bouton "Arreter le test du point zero"
Selechonner lo solutien d'etalonnoge utlisée Si elle n’apparcit pas dans o
liste chowsw "Autre " et entrer lo valeur de conduciviie correspondonte
Rumplu le recipient d'efulann{lge de soiuhon d’emlonnc:ge fenv usquau 3/ 4)
Placer OTT CTD dons le recpient d*étalonnoge {bouchon en ploce) et visser le
bouchor & lo main AHention ; Il ne doit pas v avoir de bulles d’air dans le
trou eblong du capteur de conductité t 5: besoin est, secover légérement le
récpient d’etolonnage
Appuyer sur le bouton "Démarrer [étalonnage” Le logiciel de paramétarge
démarre la mesure de valeur insfontanée et 'octudlise en cenhinu
Pahenter tusqu'a ce que lo valeur de conduchivite et la temperature ne varient
plus apres plusieurs actualisatiens Le logicrel de paramétrage offiche la
constonte de cellule actuelle et celle nouvellement calculée AHention : Valeur
de temperaure affichee e reuge Lo temperature du capteur de conductivite
na pos encore atfent celle de lo solution d'etalonnoge ! Nouvelle constante de
weliule athichée en rouge  + La celivle de constante se trouve en dehors de la
ploge de volidite
Appuyer sur le bouton "Arreter Fetalonnage”
vatcer la derniere queshan ' Ecrire la nouvelle constante de cellule 2 "
~ Zonstunte de cellule se trouve dans la plage de tolérance + "Non"
[valew de conduchvité dans la zone verte)
Constante de cellule se trauve en dehors de le ploge de tolerance et dans la
plage de validité — "Qu" [conduchvité dans la zone rouge + constante de
cellule actuelle en noir}
5 le constunte de cellule se trouve en dehors de la plage de validite + Messuge
d'erreur
Guitter le lugiciel de porométrage CTT CTD
Rincer soigneusement fa sonde de pression o I'ecu clare |
Renstaller OTT CTD {voir chapitre 6}
Determiner avec une sonde lumineuse la valeur de référence actuelle
et o sansir {vorr chopitre 7 2 ou 8}
Fermer |'obturateur eriicule/la fermeture de tube de forage
Jeter la solutron d'étalonnage utilisée |

Remarques

N'utiliser la sefution d'etalonnage qu’une seule fois |

Toujours refermer la boutellle contenant la solution d'étalonnage apres usoge !
{la conductivite peut changer en raison du dioxyde de carbon present dans
I'arr ambiant et de I'eveporabon |

Evite f, penetrenon d eau dans la solution d etalonnage ! Tovours buen secher
le 1eciprent d'etulonnage apres |etalonnage

Vaus pouvez peter la solution d'etalennage dans fo canalisation normale !

T CToe wegone les b de wéres constanies de cellule wans an b osiigee
ivarr "Parametrage étendu ' voie *Conductivite”}



17 Messages d’erreur

Dens le cos de mesures erronees ou d'un defout de fonctionnement, OTT CTD
enregistre un des messages d'erreur suvants dans lo memorre ¢ la place d'une
valeur mesurée

Err 00 erreur interne {disposihf automahgue de mesure)

Err 01 erreur inferne (conversion analogique-numerique defectuause)

Err 03 dépassement de lo plage de mesure

Err 05 Une voley: dentrée necessaire au caleu! de lo valeur mesuree &
frouve en dehors de lo plage admissible (exemple e valeur de ten-
perature necessaire au caleul de la salintte (méthode standard) se
trouve en dehors de le ploge de validte 0 °C _+ - 350°C)

Err o6 Une voleur d'entree necessaire au calcul de la valeur mesuree
mangue

Fir € mesire pus {encorel enregishee

91 des errewrs internes suviennent plusieurs fois cela sigmbe que ' opparel est
defectueux

18 Recherche des pannes/Elimination des erreurs

Aucune communication possible (logiciel de parométrage/OTT CTD)

Mot de passe programmé 2

» Scsie le hon mot de passe
Filles mises en ploce 2

+ Metire en place les piles
Tension des piles inférieure Genv 3.6 V 2

-+ Mettre en place de nouvelles piles
Contacts des piles attaques par lo corresion @

+ Nettoyer avec precaution les contacts des piles
Céble de sonde de pression endommage 2

v Faure repaver OT7 CTD a Fusine
Iteriuce intrarouge encrassee @

+ NeHoyel avec precavhon |'interface imfrarouge avec un chiffon dous humide
fmpo.sible de regier lo valeur de mesure ?

+ Module d’eiulonnoge manquant, vérihier la conhgurcfaon‘ (poiamétraae

eh b a0 g

Lo communication démarre puis est interrompue

Tension des piles inferieure g env 3,6 V 2

-+ Mettre en ploce de nouvelles piles

Dustance unite de lecture/ inferfuce IFDA OTT CTD trop petrte/trop grande 2
+ Respecter la bonne distance (voir chapitre 7 2)

Mesures erronées

Valeurs de tempéiature erronees

-+ Vériher la configurahon™ {paramétrage étendu, vair cide en ligne)

Valeurs du capteur de pression erronées

-+ Veérifer la configuration* (porametrage etendu, vorr aide en ligne)

-+ Vérifier les tubes capillaires de compensohon de pression (bouches 2} dans
i'unite de communicahon  les nettoyer 5) necessaire

-+ Vénher |'état d’encrassement du capteur de pression | si nécessarre le nettoyer

1+ epnbigusntinn por defrnt define en usine se trouve sur e CO-ROIM "OTT T Sottsare”
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Valeurs de conduchviie erroness
+ Venher lo conf»guruhon‘ {paramétrage etendu, voir aide en ilgne)
* Veriher I'efat d'encrassement du capteur de conduchvité s necesscarc le
nettoyer puis "étalonne o nouveau
Valeurs de selinté calculées erranées [Err 05)
» Verlfer la configuration® {parametrage étendu, voir cude en hgre)
» La valeur d’enfrée se trouve en dehors de la plage admissible
- Salinite déterminée selon lo méthode standard
1,0°C ¢ 350 < pou unesohmte (sal ) 20 PSU _sal 42,0 P5L
- Salinite determinee selon fo methode "USGS 2311
B C ot 300 °C pour une salmite (sal } 2 G ppt . sl 60.0 ppt
Lebservatew 'offiche pos les valeurs de salinié caleulees
v Les valenr . se rauvent en aehors de lo plage de volidite
Salinite determinée selan lo methode standard
ZOPSY saliite 42 O PSU
Schimi: deterrminee selon la methode "USGS 2311°
2Uippt calime A0 Dot

Aucune mesure dans ia base de données

Conhiguration errcnée 2

» Venfier I conhgurahon® (parametrage etendu, vorr aide en higne)
Tenvion des piles infetieure o env 3,6V 2

» Mettre en place de nouvelles piles

* Lo conhigurnhor par detaut definre en usine se frouve sur le CD ROM "CTT CTD Sofware”



Notice d'utilisation simpilifiée

w\:)

Installer POrpheus Mini 1)

Outils nécessaires

- (1€ pour obturateur articulé pour les points a) et b)

- C1¢ pour fermeture de tube de forage de 1" pour le point ¢)
- Sonde lumineuse

Avant de commencer
I Lo cas échéant, mettre en place les piles:
Pousser le tube de Fumité de communication d env. 30 em dans la direction du cdble de la
suhide pression,
- Metire en place 3 piles (LR6  AA/FR6 - AA) comre indiqué dans 1'illustration
I stoncer a nouveau le tube Jusgu’en butée
<l obturateur articule/la fermeture de tube de forage.
+ Determiner et noter ta profondeur actuelle avec une sonde lurmnineuse.

Al

a) Instaliation dans des tubes de forage de 2", 4" et 6"; obturateurs articulés avec
evidement 2}

i Placer la rondelle d"adaptation appropriée dans | obturateur articulé.

2 Fare passer la sonde pression par le trou de la rondelle d"adaptation.

3 Faire descendre la sonde pression lentement et avec précaution dans le tube de forage par
le cable de onde pression!

4. IFaire passer I'unité de communication dans le trou de la rondelle d’adaptation jusqu’a ce

gue le joint turique repose sur la rondelle d adaptation.

1 JuSqu & une longueur de systeme de 100 m
: par gx de fa société OTT ou HT

3

bj Installation dans des tubes de forage de 2" 4 6''; obturateurs articulés sans évidement
! Retirer la partie supéricure de " obturateur articulé.

2 Placer "anneau de suspension sur la vis.

3 Fixer a nvuveau la partie supénieure de I’obturateur articulé.

4 Fuaire passer la sonde pression par les trous de 'anncau de suspension.

S Laire deseendre Ja sonde pression lentement et avee précaution dans le tube de forage par
i cable de sonde pression’

“ Faire passer 'unité de communication par Jes trous de ["anneau de suspension jusqu’a ce
wuo Iu ot wrigue repose sur anneau de suspension.



¢ Installation dans des tubes de forage de 1"
Poasser le ot tonigue de Punité de communication sur le cable de la sonde pression.
2 Meture la bugue d'adaptation sur le cible de la sonde pression et I’enfoncer jusqu’en butée
sur Funite de communication.
1} nfoncer a nouveau le joint torique sur unité de communication.
4 Introduire la sunde pression dans le tube de forage.
5 taire descendre la sonde pression lentement et avec précaution
par lc cable de sonde pression!
6 Introduire 'umté de communication dans le tube de forage jusqu’a ce gue la bague
d’adaptation repose sur le tube de forage

d) Cas spécial: Installation dans des tubes de forage i partir de 2" de diamétre sans
obturateurs articulés

Dans ce cas de figure. 1] faut, suivant la station de mesure, trouver un autre moyen pour fixer
I'Orpheus Mini Exemple: Fixer Panneau de suspension avec une vis hexagonale M6 (acier
moxydable) sur le ¢6té au niveau de "extrémité supérieure du tube de forage

Pour finir
1 Regler les parametres de fonctionnement, vour Régler les paramdétres de fonctionnement.

Regler les paramétres de fonctionnement Qutils nécessaires
PC (Notebook) sur iequel est installé le logiciel de programmation OTT Orpheus Mini ou
- Pucket PC sur lequel est installé OT I Hydras 3 Pocket 1) ou
Apparei]l multitonction OTT Vota 2 1)
— Pour le PC et OTT Vota 2. Adaptateur pour interface Linkit avec cdble de raccordement ou
téte de lecture OTT DuoLink
1) Fonction en préparation
a) Réglage avec un PC
I Brancher Linkit ou DuoLink sur Ie port série (RS-232) du PC.
2 Démarrer le logiciel de programmation Orpheus Mini
3 Mettre en place DuoLink sur 'umité de communication ou orienter et maintenir Linkit en
direction de I'intertace infrarouge (pour 1’étape 4).
4 Appuyer sur Lecture 1).
Régler les parameétres de fonctionnement: Orpheus Mini
— Numéro Numero de la station {alphanumérique)
Nom' Nom de la station
Capteur de pression
Numero Numéro du capteur (alphanumérique)
- Nom Nom du capteur
“upe de sortie Niveau avee profondeur ou niveau, pression
[ nite capleur de pression m., cm, feet. inch
tonde tempeérature °CL°F
— Nhre de post-décimales valeur fixe, en fonction de 'unité
— Réglage niveau - nouveau.  Saisir la valeur de la sonde lumineuse (voir fnstaller ['Orpheus
Miru, Avant de commencer)
- Cadence de serutation. Cadence de scrutation 1 sa 24 h
Intervalle de moyennage: Intervalle de moyennage | sa24 h
— Réyler 'heure Date/Heure proposées par le PC ou régler
Date/Heure de maniére individuelle grace a la fonction
Régler [ hewre

A

[



6 Lors de 'utihisation d'un Linkit: Orienter et maintenir 4 nouveau

L inkit en direction de 'interface infrarouge.

7 Appuver sur Programmer — Avertissement' Souhaitez-vous effectuer

whe bemise a 2érd du Orpheus Mo et ejfacer lu memoire ’

Contirmer avee Qwr (recommandé lors de la premiere installation et de réinstallations).
Attention: Toutes les mesures enregistrées jusqu’a présent sont irrémédiablement perdues!
8 Lors de "utilisation d’un Duolink: Retirer le DuoLink

Y I ermer I"obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.

1 St necessaire, modifier le vecteur de communication (IrDA — .. ; COM .. )

b) Réglage avec Pappareil multifonction OTT Vota 2

Fonetion en préparation, dispomble & partir de la version 2.02 ()

¢} Regiage avee Pocket PC et OT'T Hydras 3 Pocket

ool e preparation, disponible sur une version ultérieure.

[.ecture des mesures mémorisées Qutils nécessaires
- PC (Notebook ) sur lequel est installé le jogicie]l OTT Hydras 3 (Basic) 1) ou
- Pocket PC sur lequel est installé OTT Hydras 3 Pocket ou
- Appareil mulufonction OTT Vota 2
- Pour le PC et OTT Vota 2: Adaptateur pour interface Linkit avec cidble de raccordement ou
tete de lecture OTT DuoLink
1) a partir de la version 2 01.5
a) Lecture avec un PC
I Ctuvnir Pobturateur articulé/la fermeture de tube de forage.
2 Brancher Linkit ou DuoLink sur le port série (R8-232) du PC.
3 Démarrer Hydras 3 (Basic).
4 Dans I'arborescence, sélectionner une station de mesure a |'aide du bouton droit de la
HOUMTS
S Fenétre Communication Type OTT Orpheus Mt | Lecture des données  Sélectionner
Stundard (sétective) { Type de protocole: OTT Protocol (Hydrosens, .. ) ).
6 Selectionner le vecteur de communication frDA OTT DuoLink, COMI 1) 576008Bd, 8N/
{eventuellement le redefinir avee Modifier 'Nouveau ),
Selechonner un capteur précis ou  fowus les capteurs
&+ hoostt une duree de lecture o Towur
Y Aferie en place Duolink sur I'umité de communication ou orienter et maintenir Linkit en
duecuon de imterface infrarouge
L} Appuyer sur Connexion — Hydras 3 (Basic) copie les mesures de I'Orpheus Mint vers le
PC Llles se trouvent ensuite dans le tableau de données brutes.
11 Lorsde "utilisation d’un DuoLink' Retirer le DuoLink.
12 Fermer I'obturateur articulé/la fermeture de tube de forage
Iy ou COM2
b} Lecture avec I'appareil multifonction OTT Vota 2
Ouvrir 'obturateur articulé/la fermeture de tube de forage
2 Brancher Linkit ou Duolink sur e port série (R5-232) du Vota 2.
3 Mettre en place DuoLink sur I'unité de communication ou orienter et maintenir Linkit en
direction de 'interface infrarouge.
4
s

[

Pémarrer Vota 2

Selectonner Lecture des données.

Sélectionner la durée de lecture

Sélectionner un capteur ou Capteur Tous.

Selectionner Leciure — Le Vota 2 copie les mesures de | Orpheus Mini vers le Vota 2,

= N I



9 Lors de utilisation d'un DuoLink: Retirer le DuoLink,

0. Fermer |"obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.
¢) Lecture avec un Pocket PC et OTT Hydras 3 Pocket

[ Ouvnr I'obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.
Demarrer Hydras 3 Pocket.

[uper sur Lecture des données.

~Cocher la case LogoSens. Pluvio NADP Orpheus AMint
Orienter 'interface infrarouge du Pocket PC en direction de
Vistettace infrarouge de 'Orpheus Miny

£+ Scleclionner le nombre de jours a lire

A e 1

'

Faper sur frDD4 — Hydras 3 Pocket copie les valeurs mesurées sur le Pocket PC et Jes
convertit au format de données Hydras 3.
§ Fermer "obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.

Déterminer les valeurs instantanées Qutils nécessaires
PC (Notebook) sur lequel est installé le logiciel de programmation OTT Orpheus Mini ou
Pocket PC sur lequel est installé OTT Hydras 3 Pocket 1) ou
Apparell multifonction OTT Vota 2 1)
— Pour le PC et OTT Vota 2: Adaptateur pour interface Linkit avec céble de raccordement ou
téte de lecture OTT DuoLink
1} Fonction en préparation
a) Détermination avec un PC
1 Ouvrir "obturateur articulé/la fermeture de tube de forage
Brancher Linkit ou DuoLink sur le port série (RS-232) du PC.
Demarrer le logiciel de programmation Orpheus Mini.
Mettre en place DuoLink sur I"unité¢ de communication ou orienter et maintenir Linkit en
irection de intertace infrarouge.
Menw rphews Mina, sélectionner la fonction Observateur 1) 2}
v la tenétre Observareur montre les valeurs instantanées du niveau de 1’eau, de la
ternperature de eau amsi gue de la tension des piles 3).
6 Lors de 'utilisation d'un DuoLink : Retirer te Duol.ink,
7 Lermer obwurateur articulé/la fermeture de tube de forage.
1) S1 néeessaire, modifier le vecteur de communication (kDA — ..., COM . )
) En fonction du réglage (Menu Configuration, Fonction Opfions), le logiciel de
programmation
ouyre automatiquement la fenétre Observateur lors du démarrage.
3} £n fonction du réglage (Menu Configuration. Fonction Options), entrer d"abord une
valew de contréle du mveau de 'cau déterminée manuellement.
b) Détermination avec I'appareil multifonction OTT Vota 2
Fonction en préparation; disporible a partir de la version 2,02.0
¢) Détermination avec un Pocket PC et OTT Hydras 3 Pocket
fFonction en préparation: disponible a partir de la version 7777
Procéder aux travaux de maintenance
a) Contrbler les piles
I Déterminer la valeur de la tenston actuelle des piles, voir Déterminer les valeurs
ratantundes Tension des piles nférieure a env. 3,5 4 3.7 volts = Remplacer les piles.
Kemarque sur utilisation des piles alcalines : Temir compte des variations de température
wasonnieres’ Suivant la marque, ce type de pile possede 4 0 °C env 50 % et a —10 °C env
28y de fa capacite d'ongine 4 20 °C!

[P SRV

il



b) Remplacer les piles

! Quvrir obturateur articulésla fermeture de tube de forage

2 Sartir 'umité de conuaunication d’env, 80 cm du tube de forage et la tenir (il est conseillé
de se faire aider par une autre personne).

+ Pousser le tube de unité de communication d’env 30 ¢cm en direction du céble de la sonde
;H‘C\\l\'ﬁn

4 Reurer les piles vides 1)

S Dans les 10 minutes qui suivent. mettre cn place 3 nouvelles piles {LR6 - AA/FR6 - AA)
comme indiqué dans I’1llustration

6 Enfoncer a nouveau le tube jusqu’en butge.

7 Introdwire & nouveau ['unité de communication lentement et avec précaution dans le tube
de torage; vour Instuller 'Orpheus Mini a), b) et c).

8. Fermer I’ obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.

1} Eliminer les piles vides de maniére conforme ! Ne pas les jeter avee les ordures ménageres!
¢) Remplacer les capsules déshydratantes

Intervalle de remplacement recommandé: Tous les ans voire tous les 2 ans suivant I’hurmdité
de "ar sur le lieu d installation.

[ Ouvrir I"obturateur articuté/la fermeture de tube de forage.

2. Sortir 'umité de commumcation d’env. 80 cm du tube de forage et la tenr (1] est consetlle
de se taire atder par une autre personne).

1 Pousser le tube de 1"unité de communication d'env 30 cm en direction du céble de la sonde
PI’t“w‘HOn

4 Reuret les capsules déshydratantes usagées.

5 Mettre en place 2 nouvelles capsules déshydratantes.

b nfoneer a nouveau le tube jusqu'en butée.

7 introduire a nouveau ['unité de communication lentement et avec précaution dans le tube
de torage, voir Installer 'Orpheus Mini a), b) et c).

& Fermer I"obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.

d) Nettoyer 12 cellule de mesure de la sonde pression 2

. Ouvrir obturateur articulé/la fermeture de tube de forage.

Détermincr et noter la valeur instantanée; voir Déterminer les valeurs instantanées

Retirer complétement 1'Orpheus Mim du tube de forage.

Déwvisser le capuchon de protection noir.

Nettoyer avec précaution la cellule de mesure a I'aide d™un pinceau (poils durs). Le cas
¢chéant, on peut retirer les dépdts de calcaire avec un détartrant ménager du commer.oe
Respecter les consignes d’utilisation et de sécurité du détartrant!

6. Rincer soigneusement la sonde pression a I’eau claire!

7 Revisser le capuchon de protection noir.

8. lnstaller a nouveau 1"Orpheus Mini; voir Installer 'Orpheus Mini.

9 Déterminer la valeur instantanée et la comparer avec Ia valeur instantanée de 1'étape 2 et le
cas écheant la corniger; voir Régler les paramétres de fonctionnement.

1t Fermer I'obturateur articulé/la fermeture de tube de forage

—_—

ol
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1 Qu'est-ce que HYDRAS 3 7?

HYORAS 3 est un logiciel protessionnel pour la transmission e kaitement of la
geshon de données de mesure dans les domaines de hydralogie, de la
meteorologie et du contrate de I'environnement

wne de semarruge du logce
Jdapph ation HrDRAS

i
elim .

HYDRAS

Wemon 1

'
.
4y

-

091 ugy --:&{a_‘?a'

Lagiciel paur Phydrolagie, O'rT
la meteorciogie el e contrdle - e
de l'envtronnement Cre o

HYDRA> $ est base sur une exploitation performante de banques de donnees et
assure un grund nombre de fonchons

Conmunication avec les apporeils OTT {lecture des donnees)
Parametragedes apparests OTT

Gestion des stations {geshon des mesures en base de donnees)
Geshion des séries chrenologiques

Intégration de cartes ou d'illustrations

Evaluation graphique

Graphigue multi-courbes

Editeur graphique

Representation numerique des mesures

Evaluahion statstique {tableau primcipal, tableau permanent page annuelle)
Capteur virtuel

Analyse par corrélation

Représentation por diogrammes 1SC

Importahon de mesures

Exportahon de mesures

La communicaton et le parométrage des oppareils OTT sont deux des applicabons
principales d'HYDRAS 3 1l est possible p ex d’interroger des stahons de mesure
sur site ou d dhstance par modem

Des ophons détaliées vous permeltent de personnaliser le logiciel pour I'odapter &
vus besoins

Gréice aux fonchons conhgurables d'importahion et d'exportaton (génerateur de
tormat de données), | est facile d'integrer HYDRAS 3 dans des structures déja
exstantes de geshon et d'évaluation de séries chronologiques



1| faut souligner I"apittude parhiculigre d’HYDRAS 3 & gérer avtont de stotions et
capteurs que necessaire ainsi que teurs données de mesure Lo taillle de la banque
de donnees n’est imitée que por fo capacaite et la talle de la memaire du PC
uhlise

Le iogiciel d’application HYDRAS 3 est uhlisable en réseau Comme condition
préafable 1| faut que HYDRAS 3 soif installé sur tous les ordinateurs des différents
postes de travail, fa base de données commune d’"HYDRAS 3 se frouvant dans un
repertoire commun du serveur auguel ont aceds les ordinateurs des différents
postes de travail Plusieurs uhiisateurs peuvent ains avorr acces simultanément aux
mémes donnees et proceder p ex a une évaluahion graphique Quand un
vhlisateur édite sur son ordinateur des mesures, les utlhsoteurs qui veulent acceder
aux mémes donnees recovent un avarhssement et Fédition de ces mémes dannées
est bioquee

Les unlisateurs qui ravaillment jusqu @ présent avec HYDRAS [l peuvent utliser leurs
configurahons et mesures opres conversion réalisee avec le prugramme fourmn:

Enhn et surtout le développement d’'HYDRAS 3 se poursuit Les extensions de
programme suivantes sont en cours d'élaborahon

Appel automatique de mesures et

appel cychque de mesures (suvi de crues) - intégrés 06/2000

Geshon d'alarmes — intégrés 06/2000

Interface pour Internet — en cours d'intégrahon

Cogeshon d'informations supplémentaires, comme p ex les enregisirements de
I'observateur de niveou

Représentation sous forme de graphiques et de tableaux des donnges brutes
OTT View Transmission d images stahiques numeriques



2 Doacumentation HYDRAS 3

Pour vous permettre une approche aussi simple que possible du logiciel d applicahon
HYDRAS 3, différentes sources d'infarmations sont a votre disposition

Le présent manuel Infroduchon @ HYDRAS 37

Ce manuel vous donne des informations détaillées sur le systeme requis et sur
I'mstaliation d'HYDRAS 3. H vous accompagne également dans vos premiers

pas avec le logiciel & application Plusieurs chapitres vous fournissent une vue
d’ensemble des differentes fonctions de base du logiciel d'application

L aide en ligne conteatuelle

En appuyant sy la touche de fonchion F1” veus pouvez cppeler a taut mstant
fos ntormatons relatives a lu tache en cours VYous pouvez ausst ufficher | aide
en higne via le menu Aide | Sommaire

Dans ce cas HYDRAS J affiche une fenéire avee ie contenu des themes d'aide
Vous pouvez ainsi censulter de fagon ciblée les thémes dont vous avez beson

Le fichier LISEZMOI txt” sur le CD-ROM d'installakon ’HYDRAS 3

Vous trouverez dans ce fichier des informations supplémentaires sur
Pinstallation ou Putihsation d'HYDRAS 3 qui, elant donné leur actualite n'ont
pas encore pu étre ntégrées au manuel ou & l'aide en ligne

Vous devez imperativernent |ire et lenir compte de ce fichier It s'ogit d’un
fichier ASCH Vous pouvez owvrir et imprimer ce fichier avec n'importe quel
editeur de fexte

Autres fichiers ,» 1" se trouvant également sur le CD-ROM ' mstallator,
d'HYDRAS 3

p ex W95 Dlis ixt
W8 Dils ixt
NT4_DLLs txt

Ces fichiers conhennent des informations spécioles qui fournissent des
indications pour des cas speciaux ou en cas de problémes

Lo page d eccuen! de OTT sur lnternst, hitp //www oft-hydrometrie com”

Veus trouverez dans les pages ,Service” des mises a jour grotuites d'HYDRAS
3 o tetecharger (selon disporubilitg)

Un fichier contenart des FAGs {frequently asked guestions, questions souveni
posees) est en cours d'élaborakion dans ces poges Dans ce hchier nous
repondons aux queshons concernant HYDRAS 3 qui sont souvent posees par
les utisateurs

Aide individuelle par courrier électromque

Yous avez un probléme trés parhculier ou bren les sources d'informations -
dessus ne vous apportent pas de réponse suffisante 2 Envayez-nous un cournier
electronique avec HYDRAS 3 comme mot-cle o |'adresse survante

oft hydro@wanadoa fr avec copie & info@cti-hydrometry de

Indiquez impérativement la conhguration de votre ordinateur, le numéro e
serie et la version logicielle I’HYDRAS 3 ains que les éventuels messages
d'erreur ef la description de votre probleme



3 INSTALLATION D'HYDRAS 3

3.1 Configuration systéme requise
Paur une installation d’'HYDRAS 3 la configuration systéme minimale requise est la
suivante

PC compatible IBM avec processeur 60 MHz et lecteur CD-ROM

15 Mo d’emplocement libre: sur le disque dur pour le programme HYDRAS 3 +
capoate de mémoire supplémentaire pour les données de mesure

Memarre vive 16 Mo

Moniteur 15" {résolution 800 x 600 pixels , 256 couleurs)

Microsoft Windows 95/98 ou Windows NT a partir de la version 4 0

Pour une exploitahon optimisee et conviviale du logiciel d'applicaton, aous vous
recommandons cependant la configuration suvante

PC compatble IBM avec processeur 200 MHz ou plus
Mémoire vive d’'au moins 32 Mo
Moniteur 17" {résolution 1024 x 768 pixels, TrueColor, 24 bis} ou plus grond

Si vous desirez ubliser les fonchons de communicahon |, lecture des
donnees /Paramétrage” d’HYDRAS 3, 1l vous fuudra selon 'ubilisahon

un modem (RTC, GSM, ISDR}

un cubic avec téte ophgque IrDA OTT Duclink

une interface infrarouge :ntégree (IrDA} ou un adaptateur d'inferface
:nfrnrouge Linkif

un cahle de transmission de données YOTA/PC

Four unprnimer fes évaluahons des données de mesure, i vous faudra oussi, une
imprimante -~ couleur de préférence - @ |et d'encre ou laser

3.2 Particularité de Iinstallation d’'HYDRAS 3 sous Windows NT
Paur pouvarr installer correctement HYDRAS 3 sur un PC avec le systéme
d'exploiahon Windows NT (@ partir de Ia version 4 0), il faut cuvnr une session
sur votre PC avec les drots d'ncces d’administrateur



3.3 INSTALLATION D'HYDRAS 3

Pour instoller HYDRAS 3, procédez de la fogon suivante
Fermez toutes les applications en cours avant d’exécuter le progromme Setup
inserez le CD-ROM HYDRAS 3 dans le lecteur de CD-ROM de votre PC
Lisez attentverment le hichier LISEZMOI tt sur le C0 Ce hchier conhient des
informahions supplémentaires concernant |'installahon et e fonctionnement
d’HYDRAS 3 qui sont seulement renseignées dans ce fichier
Exécutez le progromme setup exe sur e CD, en ublisant p ex i commande
JExécuter” dans le menu démarrage de Windows d ‘setup exe la lethe &
représente 1c1 votre lecteur de CD-ROM Le programme setup exe lance
Iassistant d'installoation qui vous guidera pendant le reste du processus
d'nstaliahon
Veulllez tenir compie de tous les messages de l'assistont d’installation en
fournissant & chaque fois les informations qui vous sont demandées
- choisir un répertoire de destination pour l'installation
— choisir un dossier de programme
- entrer les nformations utlisateur

s natallote n AHYDRAS 3 - Assistant

1 nstenll e e du programme Setup

Setub hos cnough nfamadion [ ihal copwig Bw progeam fes
Il o v 10 v 5 chavige any setlngy ofick Back 1 pou
4 setuimd weh tha aoitngs cick Nad b bepin copping fles

Cunant Sethngs

Sthe Type 7

Complete

T arigel Foide
C \Programme.f les\HDRAS3 2

Li2€1 Informeton

Name Florerce Martha
Cornpary DTT MESSTECHNIK GmbH & Co KG

_r

vBack T Hed 3 Carcel |

Veérifiez si les indications sont correctes et cliquez sur ,Suvant >”

le progromme Setup copre toutes les données nacessaires sur le disque dur de
votre PC {,C” normalement)

Terminez le programme Setup

Si des problémes surviennent lars de I'installation ou du premier demarrage
d'HYDRAS 3, veullez consutter le fichier LISEZMOI et & la rubrique ¢
.Depannage” Vous y trouverez des proposihons de soluhons oux differents
problémes

Lors de I"installation le programme Setup ajoute normalement au répertorre

.C \ProgrammesFiles\” les sous-répertoires , \Borland\Common Files\Bde" et
\Hydros3” Le programme Setup installe en outre différents fichiers * DLL Vous

trouverez des informations plus détaillées & ce sujet dans le hchier ISEZMO! txt
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3.4 UTILISATION D'HYDRAS 3 en réseau

Si vous voulez avorr accés a une base de données HYDRAS 3 commune dans le
reseau & partr de plusieurs postes de travar, vous devez installer le logiciel
d’applicahon HYDRAS 3 sur chacun de ces postes

Un repertore de travail sur un disque dur commun (serveur] sera alors crée
comme domaine, accessible depuis chaque poste de fravoil HYDRAS 3,

Pour synchroniser i'acceés 4 la base de dennées par plusiewrs utilisateurs, 1 est
nécessaire de mettre en place un fichier de commande commun pour ces postes
de trovail

Demarrez le progromme d’adminisiration

bdeadmin exe” sur chaque poste de travail

Le chemin d'accés de ce progromme est

C \ProgrammesFiles\Borland \Common Files\Bde (sur votre installation la lettre
du lecteur ,C * peut &ire différente)

Entrez dans le champ zone ,NET DIR” sous Conhguration | Drivers | Native |
Paradox un répertore sur voire disque {ou lecteur] de fichiers auquel chaque
poste de travail HYDRAS 3 aura un accés en écriture et en lecture

Veuillez vous assurer que | enregistrement soit absolument identique sur tous les
postes de travaill HYDRAS 3 51 vous ublisez les letires de lecteur dans le
chernin d'oeces, ces lefires doivent désigner sur chacun des ordinateurs le
méme chermin réseau Si par contre vous uhlisez un nom de chemin d'acces
UNC {Uruversal Naming Convention), 1 e ,\\Nom de l'ordinateur\nom de
chemin d'acces”, ce probléme ne se pose pas

# BDE Admnistiate: 0 MAogrammesFilesAButind\Comman FrleS0EUDAPLC IEIED
{bmect Eot Yiew Ogiens Help

Tirrmas. 3 ivstem Diefrston of PARADI
Dasbasn, Lorgastun | D:l.naml
- ) Coaniguishon NETDIA Vservemansshided |
- £ Diever- VERSION 40
€ Mot TVPE FILE
€ PARADDC LAMGDRIVER Poda 8NS5 Indf
@ DBASE BLOCK SIZE AHE
€@ FOXPRO FILLFACI(# B
D M3ACLCESE 4
@ INTRBASE STRICTINTEGRT 1AuE
+ €% DORC
« [ Systom

Locaton of 1o applitetcn s network control hie [POUSUSAS NETL

HYDRAS 3 crée dans le répertoire indiqué par ,NET DIR” le hchier de commande
LPDOXUSRS NET” Ce hchier se charge de ia synchronisotion des acces multiples
Les utilisateurs qui essasent simultanément o’ éditer les mémes données de mesure
recovent un averhssement



Fig 4 Sasie du numéo de licence

Fiy 5 Fenére principale J'HYDRAS 3
lors du premer demarrage

4 PREMIER DEMARRAGE D'HYDRAS 3

4.1 Saisie du numéro de licence
avant le premier démarrage d'HYDRAS 3 vous devez entrer votre numéro de
licence

Demarrez HYDRAS 3 {menu Demarrer ' de Windows p ex Programmes |
Hydras3 |Hydrosd)

Le logo d’'HYDRAS 3 upparait d'abord, puis la fenétre ,Licence HYDRAS 3
Entrez comme numero de licence le numéro de séne de votre lagiciel
d'application HYDRAS 3 Il se trouve & l'inténieur de lo pochette du CD en bas
o gouche

Lors du prochain démarrage d’HYDRAS 3 cette demande de saisie du numéro
de licence ne réapparait plus

HYDRAS

Verswon 10
th

B ity
HYDHAS 3 Licenon []

Lugiciel pour I'hydrologie O'I'T
la mateorologie et la controle o Eem s -
de | envirannement RN S

La fenétre principale d’HYDRAS 3 s'ouvre ensuite

[ A [-H=]

Enbm Commacaton Cate Jutls  Fandue  dude

|

!

L.
!

[ Sboweacence 01 2 3
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4.3 Prochaines étapes a svivre
Selon les cas, différentes démarches sont possibles

Les utihsateurs d’'HYDRAS Il pewvent maintenant convertir leurs banques de
donnees exisiontes HYDRAS 3 reprend automatiquement toutes les stations ct
les capteurs dans le programme d'applicatron

A l'aide de la fonchion Communicaton | fecture des données, lisez les mesures
en provenance d'une stahon OTT et transférez-les via lo fonchion
Communication | Transfert des données brutes, dans la hangue des donnea:
de mesure Dans ce cas HYDRAS 3 crée automatiquement les stations et les
capteurs a I'aide des informations en provenance des stations Vous pouvez
entrer des données de base supplémentaires par I'intermédiaire de lo fendtre
de configurahon {cf paragraphe 7)

Créez manuellement par I'intermédiaire de la fenétre de configuration de
nouvelles régions et stohons et de nouveaux capteurs

Réglez les parométres de fonchonnement d'une station OTT (caracterishques|
La ptupart du temps 1| est conseilié de créer au préaloble une nouvelle station
na la fenétre de conhiguration, st le paramétrage se fait par modem

13
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fig 7 Conversion de configurahions
et e mesures HYDRAS 1l dejo
eatuntes vers HYDRAS 3

5 Conversion des banques de données HYDRAS I

Vous pouvez bien entendu continuer d'utihiser avec HYDRAS 3 les configurations
et données de mesures HYDRAS I

Etant donné que HYDRAS 3 utihse par rapport @ HYDRAS il un autre format de
banque de données ainsi que d'autres fichiers de conhgurahonon pour les stations
et les capteurs, vous devez convertir une configuration HYDRAS Hl existonte

Pour ce farre, vous uhlisez le programme ,Convert exe” qui se trouve dans le
répertarre principal du CD-ROM d'installation d'Hydras 3

Yoicl comment vous pouvez converhr yne configurahon HYDRAS I, banque de
donnees comprise

Creez un domaine HYDRAS 3 wide

{Menu Fichier | Nouveau domaine, p ex )

Exécutez le programme ,Convert exe” qui se trouve sur le CD-ROM

Pans ,Source” entrez le chemin des dennées de votre configurahon HYDRAS ||

Entrez dans ,Destination” le chemin du domoine Hydros 3 vide

Chauez sur DEMARRAGE - Conversion.

M (vibas T Hpdias2 Dol abase Converder

Sturca |7 HTORASAGATEN

DAat [C WFrogram FilesHydia. Woaa

SIAAT  Conwrson

saon UOGLOO0000/ WS 7 1444
Bl 000D/ Sermar 71 73)
Dale

Le progromme ,Convert exe” convertit automatiquement les données de
configuration et les mesures dans le domaine wde La pregression de la
conversion est indiquée simullanément par le nom de la station, des capteurs et lo
date

Remarque concernant les capteurs virtuels

Si voire bonque de donnees HYDRAS Il comporte des capteurs virtuels qui utilisent
la variable ,YTIME” dans les fonctions logigques IF, vous devez entrer
monuellement cette derniére En effet, YTIME donne sous HYDRAS |l le temps en
secondes entiéres et en 1/10 de secondes sous Hydras 3

Pour celo, tenez compte du focteur 10 dans les fonchions logiques F qui
utilisent la variable , YTIME”

Remarque concernant le plantage du programme ,,Convert.exe”
Si le programme ,Convert exe” se termine de fucon inattendue pendont le
processus de conversion, procédez comme suit

Redemarrez ,Convert exe”

Lors du deuxieme processus de conversion, le programme affiche & chaque étape
de la conversion déja exécutée le message suvent la stahon/ le capteur existe
deja Voulez-vous quand méme continuer 2

Chqguez sur ,Non” pour chaque message

Les stations et capleurs qui ont déja &é convertis avec succds sont ainsi sautes y
compnis le/la dernier/ére copleur/station vraisembloblement défectueux/euse



Fig 8 Fenéire prnaipale HYDRAS 3

Fig 9 Menu contextuel de la statron
selechonnée dans la hgure 8

6 Fenétre principale d’'HYDRAS 3

le point de départ central pour utlisahon d'HYDRAS 3 est la fenétre principale
Cette fenétre s cuvre apres le démarroge du logiciel d’opplication et est separee
en deux zones Lu zone & gauche de la fenétre montre une arborescence avec
une répartition hierarchigue en domaines, régions, statons et capleurs Cette
arborescence est comparable & celle de V'explorateur de Windows

Bans la zone de droite 1l est possible d’enregstrer pour chaque demaine une
carte pour la représentation géogrophique des stations et capteurs sélechonnés
{en format graphique ou bmp) Vous pouvez aussi insérer des illustrations
quelcongues en format bmp au lieu de cartes. HYDRAS 3 repréasente les différents
capleurs et stalions sur la corte par des symboles

VDAL O
fcher Communcation Cots Cub Fonbie Ade
- m Local /1 .
u u Toutes las 3lain / 93393997933 — - - - ~ F
u Frovence ¢ D0DOUOUKON - . S
QTT Framce / 2 — - - - P r
T

W 3 Touted las slabion / 330929903309 . = -

]

m Messciefs Gant / MHNOGNMGT e
»  |levgebut / DODOOONO0ET & e
+ a0

« EEEENT

Ashorescence 1101 0 3

—

Vous pouvez accéder aux fanctions d'HYDRAS 3 soit avec la barre de menu en
haut de la fenéire principale soit — ce qui est beoucoup plus convivial - & 'aide
de menus contextuels

Pour occéder au menu contextuel, cliquez avec le bouton drort de la souris sur un
objet, un capteur p ex HYDRAS 3 affiche alors un menu avee toutes les fonchons
disponibles pour cet abjet Yous pouvez mantenant sélechonner la fonchon
souhaitée avec la souns

Effac L stahon

Lachue das danndos,/Polambls sge

Dans le menu Fichier | Opfions 1 Onglet Couleurs, vous pouvez selechonner
['ophon ,Representation en couleur du noeud d'arborescence” Dans ce cas
HYDRAS 3 affiche les

- les domaines en noir
- les regions en bleu
- les stations en rouge
- les capteurs en vert

15
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7 Configuration des régions, stations et capteurs

Dans les fenétres de configuration d'HYDRAS 3 toutes les informatons
importantes des régions, stahions et capleurs sont mémorisées {donnees de base)

Avec le boutan drait de lo sounis cllquez dans 'arborescence sur une région,
une stahion ou un capteur ef séiectonnez dans Caractenistiques” dans le menu
contextuel

5 la region souhaitée {ou la statron, le capteur) n'est pas encore creée, chiguez
avec le bouton drait de la souris dans 'arborescence sur le domaine (fa region,
lo stakion) et choisissez ,Créer une region (une station, un capteur])” dans le
menu contextuel

HYDRAS 3 afhichie la fenétre de configuration correspondante

Fig 10 Fendhe de conhgurohon region (RIS U ~
Rem [Cote gz

Nurmary [BOO000000F

L

Fig 11 Fenére de conhguration staton [ TEIEEPRR [

Gdendenl | Comrwricason | Cana |

Nom [Vovor:

Nurwesa [

Ty Sopphainn [hadaw doau -]
e f

Hotey

BEL -
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fig 13 Commumicohon

8 Communication

B.1 Lecture des données/Commande des appareils (paramétrage)
La fonchion de communicahion est un element central d'HYDRAS 3 51 vous désirez
parametrer un opparel! OTT lire des donnees en provenance d'un medule

d acquisihon de données cu transmettre les données de |'oppored multifanciions
VOTA p ex , 1l vous suffit d'ubliser la fonchion de communication d’HYDRAS 3

Appeiez la tonction de communicahon

Cliquez avec ia touche droite de lo souris sur une station de |'arborescence et
sélechonnez dans ie menu contextuel Leciure des données/Parametrage”

$1 1o stahion désirée n'est pas encore creee, sélechonnez la fonchon |, Lecture
des données/Paramétrage” dans le menu Communication

M HYDHASS  Coneiunmation
Staon / Appard Typo [THALIMEDES =) Typedepotoroie  [OTT Profoces 2 (reecuvel ~]
[000600000: /€ s34 Vecteu de commurecaton
odwoe | [SemensGSMM20 CTibi 1520084 864 -]
COMI 192008 M1 »> 157008 BN1 {Amalog Modein
I Touw les captourz Sremens GSH W20 Temnal
0010 / Thalimede: 1
000 4 D001 Moot 7 Nowvesu Ehes |
Laciusn dez donnee: 1JtExabon.
& Slandmd {fecires) 7 Paandiage
Hydrossns [Matnca) ou
NAVAK~| T Toa [z ~| Dtphsr /T hakn M ke

~
N d appel voral (FUTH

Cormeron Fr

Devux types de communication différents sont & votre disposition:

Lecture des données
- d'un systéme d'acquisthion ou d'un enregistreur OTT
- d'un apparell mulitfonctions VOTA ou d'un PC {fransmission de données)

Parametrage
— des encegistreurs Orphimédes, Thalimedes, Mimbus
- des systémes HYDROSENS avec matrice de commande

Selon que vous désirez hre un Thalimédes sur site ou & distance via modem vous
devez chosir le vecteur de communication odéquat HYDRAS 3 regle de lui-méme
le type de protocole utilisé pour ta fransmission de données

Veuillez tenir compte du fait que toutes les données de mesure récupérées avec lo
fonchion ,Llecture des donnees” se presentent tout d’abord en format brut et sont
integrées dansla bangue de données de mesure wia la fonchion , Transfert des
données brutes”



u 22 Exemple d unalyse par conelution
pour un - hogromme de distnbuton

Fiy 23 Esemple d analyse de correlabon
pour un correlogramme de croix

9.5 Analyse par corrélation

HYDRAS 3 vous permet d’examiner la corrélahon de deux copteurs différents
Pour ce faire, vous disposez des fonchons ,Corrélation de croix” et ,Dragramme
de distribution” [nuages de points) Par ailleurs HYDRAS 3 peut représenter des
autocorrélogrammes

(Une analyse de corrélahon est un procédé mathémahque permettant d'examiner
le rapport enire deux lou plusieurs) variables aléatoires, dons le cos du logiciel
d'applicaton HYDRAS 3, entre deux séries de mesures)

Lanalyse par corrélahon suppose lo créahon préalable d'un grophique mulh courbes

Sélectionnez dans la fengire ,Graphique mulh-courbes” la rubrigue de menu
Ophons | Corrélation

HYDRAS 3 calcule la carrélation et affiche ensuite la fenéire , Corrélation” avec
un diagramme de distribution

[ ]OT<]
agrammg Je distribution Temperatura d BBy Tempdralure de cale
0 U7 I 2007 1987
v
o -, Pius gravsdo diftorer e
= MMy Wt 1307 1597 150000 134
o o v,
;J, PEFIEE EN 4 - LY 1107 1897 150000 127
B s 1307 1997 1, 0000 127
= 1507 1997 17 00W 124
2 1407 1897 14 GXON 1138
uE; 207 1997 140000 1mr
" Juur 1987 120000 e
1307 1997 1HIOD 1"s
1607 1997 TeUOLO "ns
0207 1887 150000 114
-
L] woon 16 13 w15
Tampdrature dra
Wovenne verance Coupla de valeuwrs LEE )
Tamparalurs 0 oo e 1180 Chvarianca 1896
Tempéetture of ok s 1385 Coettioent de corréiation 047
[ = lisoade [DIODOD — |D\aymchumoulmj

Au besoin vous pouvez maintenant modifier fe type de reprasentaton dans la liste
de sélection {dans la fenétre de corrélation en bas a droie}

(=101 =]
Curdlngramma de croor Hauteur d'sau 3 070 Hauteur daau 1 044
JP 071957 1507 15337
o -
!§L.<‘ | |
) ot m I
1eed 'y o [ R
vh I -‘.|-‘ ' Ii.
040 - i i ‘ o "
||= it H\‘|'|!1M IHRRI
ue - [t i\ | "o Ly
[ Hi[ | "|‘IH Yhon
" |”wi ! N ! \i“ !
nay ! i oA I
m 1 vl o
o0 | i i g
il ! I
160 4
200 fr T T
L] L . - ® ¥ 0 4 2
0 \n 43
o BTN Ywrkaco Souple de valeurs 384 394)
Haulayr oo 1 070 106 [H 1 Cavarancs oos1
Houteur o 1 044 113 ng Cootlichort de corréieton 0475
Dute 2 [00W — ool [WHW = [Conbogiamme do ciow 7]
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Fig 24 Exemple d'une représeniahon
par diagramme (50

9.6 Représentation de diagrammes 150

Pour |o representation par image de séries de mesures, HYDRAS 3 met a volre
disposthion 'elaboration de dragrammes 1ISC Contrasrement aux autres outils
graphiques ™’ HYDRAS 3 qui représentent les series de valeurs d'un ou de
plusieurs capteurs dans le temps, la représentaton por diagrammes 150 permet
une évaluahon graphique de plusieurs capleurs ou méme moment avee affectation
geographique

[Dragrammes 1SO = lignes qui relient entre eux sur des cartes géographiques ou
aufres des points de méme valeur, p ex les endroits avec le méme niveau de
nappes souterraines)

Démarrez Félaboration des hgmes isométnques dans le menu Options |
Diagrammes 15O
HYDRAS 3 affiche la fenétre — encare vide - Lragrommes 1507

=13

[T‘ DVlisgeamoe 134

Copiaus | Guadibspe | Crusbes | Esport |

& Gaugr-Lambert
 Cooid. glogimupey

[T Protondewr da nappe

Ervegrshe lmage t Detare quadieps

Lowbaz

L3

Dans I'aide en ligne d’HYDRAS 3 (appel contextuel via la touche de fonchon
F17) vous trouverez I'explicahon pos & pas de la démarche a suivre pour
I"élaboration de diagrammes 150



{ a fenétre suivante s'ouvre .

MG stion Je¢ dAlinsts Kt oot Tog mdd X
C Frogiem Pl DRASIANRHRAWDATA Dutter | obleau
e T c
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= H .]UFGASS Foper ‘
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Transférer les hgnes correspondantes aux stations/capteurs
précédemment collectés . double clic sur la igne correspondante

Les données peuvent étre ensuite visualisées sous forme de graphiques.

L4l

(]




Collecte des données sur site avec PC

Connecter e cable IrDA infrarouge USB sur lappare!

Ouvnr Hydras 3, choisir sa station et faire clic droit -> « lecture des données /
Parametrage »
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La fenétre de communcation s’ouvre
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1 |

Conrexion Fin

Choisir le type d’équipement souhaité (Orpheus Mini ou DuoSens), le vecteur de
communication « rDA OTT IrDA-Link (USB) COMx 19200Bd, cocher « tous les
capteurs », spécifier ia péncde a collecter a 'aide des dates

Hydromet



- Cliguer ensuite sur « connexion », ia collecte démarre

- Une fois la collecte terminee, 1l faut effectuer le « Transfert des données brutes »
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2> Transférer les hgnes correspondantes aux stations/capteurs

precédemment collectés double clic sur la ligne correspondante

Les données peuvent ensuite étre visualisées sous forme de graphiques
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